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0 Functions

Status indicator

Click

Change mode: Bluetooth,
FM, USB, TF, AUX

Next track
Next FM station

Previous track

Long press

Previous FM station

o Play\Pause

TF card (sold separately) -
insert till it clicks*

Charging
indicator

|

OFF ON
usB

Audio-in AUX port USB flash drive

Charging Type-C 5V

(sold separately)*

*USB flash drive and TF drive must be up to 32GB in size and formatted in FAT32 system

e Charging

AUX TF

=

. Charging
O Charged

Type-C - USB 5V

USB charger
is sold separately

-230V I H
e Bluetooth connecton

Click - Select Bluetooth mode Ve —

@O0

0 Pairing (fast flicker)

. Connected

O Playback (slow flicker)

° FM radio

o Connect the Type-C cable (this is antenna)

AUX

© O

OFF ON

TF

[ ]
o
UsB

o Select FM radio mode

@O0®

o Long press 3 sec - start auto searching

o Wait 2-3 min

Click - previous/next station

e ‘
(]

Search and store
stations
(fast flickering)

Listening the radio
(slow flickering)

ARM

@ Qopbunmypltp

Ulinuty

1. Onihnunipjul tidhu’ Bluetooth, FM,
USB, TF, AUX

2. Zwgnpn ninhlu

Zwgnpry FM uyuitip

3. Lwunpy nunht

‘Luifunpry FM Juyyuitip

4. unu\hwup

Ywpquufpéulh gmghy

Epljwp ubminud

1. Uhwglky/whgunnky jntuwpdwlyp
2. Ounjuy +

3. Ownfuap-

Uhypndnt

1. Uhwgnuf wiguinnud

2. TF pupun (Judwmjnud | wnwbdhiy) -
ntnunpbp Uhlish ubnuiyh*

3. Lhgpun|npufwh gnighy

4. Lhgpunnpmu Type-C 5V

5. USB $1kp Ynhs (Judwmnud £
wnwbdhb)”

“USB $ito Ynhsp b TF Yphyp whinp
ikt dhiigh 32 &R sunhu b
oo FATS2 hunfulupgn
@ Thgpunjnpmd

Lhgpujnpnud

Lhgpunpifud

USB {hgpun|nphsp Juwumjnud t
wnwbidhlt

© Bluetooth 1hwgnul

Utinutp - Clunpip Bluetooth ntidjul
Omquujnpnud (wpwg puppnud)
Uhwgws

“Uwgquiplnud (uitiwn puippnud)
O FMoughn

1. Uhwgptip Type-C vwntjup (uw
wykhunfup £)

2. Cunplip FM nunhngh ntdpup

3. Bpluip ubinutp 3 quyplub - uljubp
wiunufun npninudp

4. Uyquubip 2-3 pnuygk

Ut - twunp / hwgnpry Yujwbp
Zunip

Npnbibp b wwhbp Juyubbbp (wpug
puppnu)

Lukny punhn (quitiun puppnud)

AZE

@ Funksiyalar

kliklayin

1. Dayisdirma rejimi: Bluetooth,
FM, USB, TF, AUX

2. Novbati trek

Novbati FM stansiyasi

3. 9vvalki trek

Ovvalki FM stansiyasi

4. Oynat\Pauza

Vaziyyat gostaricisi

Uzun basin

1. Arxa isigr yandir/sondir

2. Sas+

3. Sas-

Mikrofon

1. Yandirib-séndiirma

2. TF karti (ayrica satilir) -
kliklanana gadar daxil edin*
3. Doldurma gostaricisi

4. Type-C sarj edir

5. USB flash surici (ayrica
satilir)*

*USB flash stiriicti ve TF siriiclst
32 GB-a gadar 6lgiids olmali ve
FAT32 sisteminda
formatlasdiriimahdir

@ Doldurulur

Doldurulur

Yiklanib

USB sarj cihazi ayrica satilir
© Bluetooth baglantisi
Basin - Bluetooth rejimini segin
Citlasma (suratli titrama)
Slagadar

Oynatma (yavas titrama)

O FM radio

1. Type-C kabelini qosun (bu
antenadir)

2. FM radio rejimini segin

3. 3 saniya uzun basin -
avtomatik axtarisa baslayin

4. 2-3 dagiga gozlayin
Kliklayin - avvalki/névbati
stansiya

Sassiz

Stansiyalari axtarin va saxlayin
(stratli titrama)

Radioya qulaq asmaq

(yavas titrama)

BEL

@ Pynkubii

HauicHiye

1. 3mMeHa paxbimy: Bluetooth, FM,
USB, TF, AUX

2. HactynHbl Tpak

HactynHas FM-cTaHubifa

3. Manap3aHi Tpak

ManapsaHas FM-cTaHubia

4. MNpainrpaub\May3a

IHabIKaTap cTaHy

Jloyri Hauick

1. YKAHOU3HHE / BbIKIHOUIHHE
naAcBATAEHHA

2. Tyk+

3. Tyk-

MikpadpoH

1. Ykn BbIKA

2. TF-kaprta (npagaeuua acobHa) -
ycTayue aa ncTpbiyki*

3. InabikaTtap 3apaaki

4. 3apagaka Type-C 5V

5. USB ¢a3w-HasanawBanbHik
(npaaaeyua acobHa)*

* USB-Ha3anawBsanbHik i
TF-Ha3anaweanbHik NaBiHHbI MeLb
namep aa 32 b i agpapmatasaHbl y
cictame FAT32

e 3apaaka

3apagka

3apagxaHbl

3apagHas npbinaga USB npagaeuua
acobHa

© 3nyusuue Bluetooth
HauicHiue - Boibepbile paxbim
Bluetooth

CnanyusHHe (xyTkae MiraueHHe)
MagkntouaHbl

MpaiirpaBaHHe (NnaBonbHae
MiraueHHe)

o FM pagbié

1. Nagkatoubiye kabenb Type-C
(rata aHT3Ha)

2. Beibepeiue paxbiM FM-pagpbié
3. floyri Haujick 3 cek - nauHe
aVTaMaThINHhI nowyk

4. Nauakaiue 2-3 MiH

HauicHiue - nanapagHsa/HactynHas
CTaHUblf

Mpbiraywsiyb

Mowyk i 3axaBaHHe CTaHLbIA
(xyTkae miraueHHe)
MpacayxoyBaHHe pagblé
(naBonbHae MiraueHHe)




cz

@ Funkce

Kliknéte

1. Rezim zmény: Bluetooth, FM,
USB, TF, AUX

2. Dal3i skladba

Dalsi stanice FM

3. Pfedchozi skladba
Pfedchozi FM stanice

4. Prehrat\Pozastavit
Indikator stavu

Dlouhé stisknuti

1. On/Off podsviceni

2. Hlasitost+

3. Hlasitost-

Mikrofon

1. Zapnuto vypnuto

2. TF karta (prodava se
samostatné) - zasunte, dokud
nezacvakne*

3. Indikator nabijeni

4. Nabijeni Type-C 5V

5. USB flash disk (prodava se
samostatné)*

6. AUX audio vstup

*USB flash disk a TF disk musi
mit velikost az 32 GB a
naformatované v systému FAT32
@ Nabijeni

Nabijeni

Nabito

USB nabijecka se prodava
samostatné

© Bluetooth piipojeni
Kliknéte na — Vyberte rezim
Bluetooth

Parovani (rychlé blikani)
Pfipojeno

Prehravani (pomalé blikani)
O FM radio

1. Pfipojte Type-C kabel (toto je
anténa)

2. Vyberte rezim FM radia

3. Dlouhé stisknuti 3 sekundy -
spusténi automatického
vyhledavani

4. Pockejte 2-3 min

Kliknéte na
predchozi/nasledujici stanici
Ztlumit

Vyhledavani a ukladani stanic
(rychlé blikani)

Poslech radia (pomalé blikani)

DE

@ Funktionen

Klicken

1. Anderungsmodus: Bluetooth,
FM, USB, TF, AUX

2. Nachster Titel

Néachster UKW-Sender

3. Vorheriges Lied

Vorheriger UKW-Sender

4. Spielpause

Statusanzeige

Lange driicken

1. Hintergrundbeleuchtung
ein/aus

2. Volumen+

3. Volumen-

Mikrofon

1. An aus

2. TF-Karte (separat erhaltlich) —
einstecken bis es klickt*

3. Ladeanzeige

4. Laden von Type-C 5V

5. USB-Flash-Laufwerk (separat
erhaltlich)*

6. AUX-Audioeingang
*USB-Flash-Laufwerk und
TF-Laufwerk missen bis zu 32 GB
groB und im FAT32-System
formatiert sein

@ Laden

Laden

Berechnet

USB-Ladegerat ist separat
erhaltlich

© Bluetooth-Verbindung
Klicken Sie auf -
Bluetooth-Modus auswahlen
Pairing (schnelles Flackern)
In Verbindung gebracht
Wiedergabe (langsames Flackern)
O FM-Radio

1. SchlieBen Sie das
Type-C-Kabel an (das ist die
Antenne)

2. Wahlen Sie den
UKW-Radiomodus

3.3 Sek. lang driicken -
automatische Suche starten
4. Warten Sie 2-3 Minuten
Klicken Sie auf -
vorheriger/nachster Sender
Stumm

Sender suchen und speichern
(schnelles Flackern)

Radio horen (langsames
Flackern)

ES

@ Funciones

Hacer clic

1. Modo de cambio: Bluetooth, FM,
USB, TF, AUX

2. Siguiente pista

Siguiente estacion de FM

3. Pista anterior

Emisora FM anterior

4. Reproducir pausar

Indicador de estado

Pulsacion larga

1. Luz de fondo
encendida/apagada

2. Volumen+

3. Volumen-

Micréfono

1. Encendido apagado

2. Tarjeta TF (se vende por
separado): insértela hasta que
haga clic*

3. Indicador de carga

4. Carga Type-C 5V

5. Unidad flash USB (se vende por
separado)*

6. Puerto AUX de entrada de audio
*La unidad flash USB y la unidad
TF deben tener un tamafio maximo
de 32 GB y estar formateadas en el
sistema FAT32

@ cargando

cargando

Cargado

El cargador USB se vende por
separado

© conexién bluetooth

Haga clic en - Seleccione el modo
Bluetooth

Emparejamiento (parpadeo rapido)
Conectado

Reproduccion (parpadeo lento)

O Radio FM

1. Conecte el cable Type-C (esto es
antena)

2. Seleccione el modo de radio FM
3. Mantenga presionado 3
segundos - inicie la busqueda
automatica

4. Espere 2-3 minutos

Click - estacion anterior/siguiente
Silencio

Buscar y almacenar estaciones
(parpadeo rapido)

Escuchando la radio (parpadeo
lento)

EST

@ Funktsioonid

Klopsake

1. Vaheta reziimi: Bluetooth, FM,
USB, TF, AUX

2. Jargmine lugu

Jargmine FM-jaam

3. Eelmine lugu

Eelmine FM-jaam

4. Esita\Paus

Oleku indikaator

Pikk vajutus

1. Sisse/vilja taustvalgustus
2. Helitugevus+

3. Helitugevus-

Mikrofon

1. Sisse valja

2. TF-kaart (mutakse eraldi) —
sisestage, kuni kostab
klopsatus*

3. Laadimise indikaator

4. Laadimine Type-C 5V

5. USB-malupulk (mttakse
eraldi)*

6. Helisisend AUX port
*USB-maélupulk ja TF-draiv
peavad olema kuni 32 GB
suurused ja vormindatud
FAT32-slisteemis

@ Laadimine

Laadimine

Laetud

USB laadija miitakse eraldi
© Bluetoothi iihendus
Klépsake - valige Bluetoothi
reziim

Sidumine (kiire varelus)
Uhendatud

Taasesitus (aeglane virvendus)
O FM raadio

1. Uhendage Type-C-kaabel (see
on antenn)

2. Valige FM-raadioreziim

3. Pikk vajutus 3 sekundit —
alustage automaatset otsimist
4. Oodake 2-3 min

Kldpsake - eelmine/jargmine
jaam

Vaigista

Otsige ja salvestage jaamu
(kiire vilkuv)

Raadio kuulamine (aeglane
varelemine)

Fl

@ Toiminnot

Klikkaus

1. Vaihtotila: Bluetooth, FM, USB,
TF, AUX

2. Seuraava kappale

Seuraava FM-asema

3. Edellinen kappale

Edellinen FM-asema

4. Toista\Tauko

Tilan ilmaisin

Pitka painallus

1. On/Off taustavalo

2. Aani+

3. Aéni-

Mikrofoni

1. Paalle/Pois

2. TF-kortti (myydaan erikseen) -
tyonna sisaan, kunnes se
napsahtaa*

3. Latausilmaisin

4. Lataus Type-C 5V

5. USB-muistitikku (myydaan
erikseen)*

6. AUX audiotulo
*USB-flash-aseman ja TF-aseman
on oltava kooltaan enintdan 32 Gt
ja alustettu FAT32-jarjestelméssa
@ Lataus

Lataus

Ladattu

USB-laturi myydaan erikseen

© Bluetooth-yhteys

Napsauta - Valitse Bluetooth-tila
Pariliitos (nopea valkkyminen)
Yhdistetty

Toisto (hidas vélkkyminen)

O FM-radio

1. Liita Type-C-kaapeli (tama on
antenni)

2. Valitse FM-radiotila

3. Paina pitkaan 3 sekuntia - aloita
automaattinen haku

4. Odota 2-3 min

Napsauta - edellinen/seuraava
asema

Mykista

Etsi ja tallenna asemia (nopeasti
vilkkuva)

Radion kuuntelu (hidas
valkkyminen)

GEO

@ sfisopo

353396900

1. 8930l Gg9080: Bluetooth, FM, USB,
TF, AUX

2. 899930 Lodgms

B90ga0 FM bagto

3. §obs Lodwges

ffobs FM baoge®o

4. ©3330\3577%bs

LHs¢bol Bshggbgdgao

bsba®deogo s3>

1. 39b50gd0L Borogs/gsdmeogs

2. BorgrEmdot

3. do39Eeds-

doghmambo

1. Bs60035 3o0mcogs

2. TF 3565000 (04095 35-3539) -
B3 1368 o6 ©osf303769300*

3. @agbzob dsBg9bgdgeo

4. ©339bH3> Type-C 5V

5. USB g3argd 065030 (090@gds 350g9)"
6. 57900000 AUX 30630

“USB 3399 065030 @3 TF @ob3o ¢1bs
oyl 32 43-Bog Bedol >
BOGIsHoOIOrIo FAT32 Lobégdsdo
O osdohig

@Bgbdge

©3bGH@os

USB 960 04ogds 3539

© Bluetooth 3538060

©05(30371690 - s06B0gm Bluetooth
6gg0d0

©>figgoagds (UfGsgo 30dEodo)
©539380609099@05

©53305 (Bgaro 30d30do)

O FM 6sgon

1. 995960090 Type-C 35890

(9b 560b 56¢&96s)

2. 506Bogor FM G3oml G080

3. ©obsBL ©ssF0mgo 3 §sdb - @s0fygo
53¢mBad®o dgdbs

4. @)@OE)0 2-3 oo

@50 30070 - §obs/dgdgy0 Lswyn®o
©©v)dgds

byaOd0L dogds s gbabzs (LFGsEo
3003080)

G350mb doabidgbs (6geo 30830do)

GRE

@ Nertoupyisg

Kévte KAk

1. Aertoupyio aAaynG:
Bluetooth, FM, USB, TF, AUX

2. ETtopevo Koppatt

Enéuevog otabuog FM

3. MPONYOVHEVO KOUPATL
Mponyovuevog otabuog FM

4. Avamapaywyn\Moven
‘Ev8el&n katdotaang
NapateTapévo maTnpa

1. On/Off omicBlov pwTiopoV
2. Evtaon HXOY+

3. Evtaon HXOY-

Mikpopwvo

1. On/Off

2. Kapta TF (mwAeitat xwplotd)
- TOTIOBETAOTE PEXPL VA KAVEL
KA

3. Evei&n @optiong

4. ®option Type-C 5V

5. MovaSa flash USB (twAeitat
XWPLoTd)*

6. OUpa €10680v xouv AUX

*H povada flash USB kat n
Hovada TF TpEmeL va £xouv
HéyeBog €wg 32 GB kat va éxouv
SlapoppwBei og cvotnua FAT32
@ voption

DopTIon

DopTiopévn

O @optiothg USB mwAeitan
XWPLoT

© :uvvéeon Bluetooth

K&vte KAk - ETMéETe Aettoupyia
Bluetooth

T0Cevén (Ypyopo TpepoTatypa)
Tuvedepévog

Avamapaywyn (apyd
TpePOTIALY )

O Pasl6pwvo FM

1. JuvSéote To Kahwdio Type-C
(oo sivat kepaia)

2. EmMé€Te Aettoupyia
padtopwvou FM

3. MaTNOTE MAPATETAPEVD 3
SevuTepOAeTTA - EEKLVAOTE TNV
autopatn avalitnon

4. Nepipévete 2-3 Aemtd

Kévte kALK -
TIPONYOUHEVOG/EMOUEVOG
oTabpog

Boupog

Avadritnon kot amobnkeuon
oTaBpwv (Yypryopo
TPEUOTIAUY )

Akovyovtag padlogwvo (apyod
TPEUOTIAUY Q)

HR / CNR

© Funkcije

Klik

1. Promjena nacina rada:
Bluetooth, FM, USB, TF, AUX

2. Sljedeca pjesma

Sljedeca FM postaja

3. Prethodna pjesma
Prethodna FM postaja

4. Reproduciraj\Pauza
Indikator statusa

Dugi pritisak

1. On/Off pozadinsko osvjetljenje
2. Volumen+

3. Volumen-

Mikrofon

1. Uklju¢eno, Isklju¢eno

2. TF kartica (prodaje se zasebno) -
umetnite dok ne klikne*

3. Indikator punjenja

4. Punjenje Type-C 5V

5. USB flash pogon (prodaje se
zasebno)*

6. Audio ulaz AUX prikljucak
*USB flash pogon i TF pogon
moraju biti veli¢ine do 32 GB i
formatirani u FAT32 sustavu

@ Punjenje

Punjenje

Naplac¢eno

USB punjac se prodaje zasebno
© Bluetooth veza

Kliknite - Odaberite Bluetooth
nacin rada

Uparivanje (brzo treperenje)
Povezano

Reprodukcija (sporo treperenje)
O FM radio

1. Spojite Type-C kabel (ovo je
antena)

2. Odaberite nacin rada FM radija
3. Dugi pritisak 3 sekunde -
pokretanje automatskog
pretrazivanja

4. Pricekajte 2-3 min

Kliknite - prethodna/sljedeca
stanica

Iskljuci zvuk

Pretrazivanje i pohranjivanje
postaja (brzo treperenje)
Slusanje radija (sporo treperenje)

HUN

@ Funkcisok

Kattintson

1. Médvaltas: Bluetooth, FM, USB, TF,
AUX

2. Kovetkezd szam

Kévetkezé FM allomas

3. El6z6 szam

El6z6 FM allomas

4. Lejatszas\Szinet

Allapotjelzé

Hosszan nyomja meg

1. Be/Ki hattérvilagitas

2. Hangeré+

3. Hangeré6-

Mikrofon

1. Be ki

2. TF kartya (kiilon megvasarolhatd) —
kattanasig helyezze be*

3. Toltésjelzé

4. Toltés Type-C 5V

5. USB flash meghajto (kilon
megvasarolhato)*

6. Audio-bemenet AUX port

*Az USB flash meghajtonak és a TF
meghajtonak legfeljebb 32 GB
méretlinek kell lennie, és FAT32
rendszerben kell formazni

@ Toltés

Toltés

Toltott

Az USB tolt6 kiilon vasarolhaté meg
© Bluetooth csatlakozas
Kattintson a - Bluetooth mod
kivélasztasa

Parositas (gyors villogas)
csatlakoztatva

Lejatszas (lassu villogas)

O FM radié

1. Csatlakoztassa a Type-C kabelt (ez
az antenna)

2. Valassza az FM radio tizemmodot
3. Tartsa lenyomva 3 mésodpercig -
inditsa el az automatikus keresést
4. Varjon 2-3 percet

Kattintson az el6z6/kovetkezd
allomasra

Néma

Allomasok keresése és tarolasa
(gyors villogas)

Radiohallgatas (lassu villogas)

KAZ

@ oynkumanap

6acbiHbI3

1. Pexxumai e3srepty: Bluetooth, FM,
USB, TF, AUX

2. Keneci Tpek

Keneci FM cranymscel

3. AnabiHfFbl Tpek

AnpabiHFbl FM cTaHumsacsl

4. OntnaTty\Ysinic

Kyit kepceTkii

¥3ak 6acbiHbl3

1. ApTKbl XapbIKTbl KOCy/ewWwipy

2. Abibbic+

3. Abibbic-

MukpodoH

1. Kocy ewipy

2. TF kapTacsl (6enek catbinazgbl) -
CbIpPT eTkeHwe CaﬂbthIQ*

3. 3apaaTay kepceTkiui

4. Type-C 5V 3apsaartay

5. USB ¢pnaw-guckici (6enek
caTblnagbl)*

6. AUX ayauockipici

*USB dnsw-anckici meH TF agucKiHiH
enwewmi 32 I'b geitin 6onybl xaHe
FAT32 xyiecitge niwimaenrex
6onybl kepek

@ 3apspranypa

3apagTanyaa

3apapTantaH

USB 3apsaatafbiw 6enek caTbinazbl
9 Bluetooth KocbinbIMbI
Bluetooth pexwumin TaHgay TyiimeciH
6acbiHbI3

Kyntactbipy (KblAgam XbinblabiKTay)
Kocbingbl

OitHarty (6asy XbinbinbiKTay)

o FM paaunocbl

1. Type-C kabeniH KOCbiHbI3 (byn
aHTeHHa)

2. FM paguno pexvmiH TaHaaHbi3

3. ¥3aK 6acbiHbI3 3 cekyHa -
aBTOMaTThl i34eyai 6acTaHbli3

4. 2-3 MWH KYTiHi3

6acbiHbI3 - anAblHfbl/Keneci craHyms
[AbI6bICThI OWipY

CraHumanapabl isgey xasHe cakray
(KblAAM XbiNblAbIKTaY)

Paavo TeiHaay (6aay XbinbiabikTay)

PL

© Funkcje

Kliknij

1. Zmien tryb: Bluetooth, FM,
USB, TF, AUX

2. Nastepny utwor

Nastepna stacja FM

3. Poprzedni utwor

Poprzednia stacja FM

4. Odtworz\Wstrzymaj
Wskaznik stanu

Dtugie nacisniecie

1. Whacz/wytacz podswietlenie
2. Gtosnosc+

3. Gtosnos¢-

Mikrofon

1. Wh/Wyt.

2. Karta TF (sprzedawana
osobno) - wsuwaj az kliknie*

3. Wskaznik tadowania

4. tadowanie Type-C 5V

5. Pamiec flash USB
(sprzedawana oddzielnie)*

6. Wejscie audio AUX

*Pamiec flash USB i dysk TF
muszg mie¢ rozmiar do 32 GB i
by¢ sformatowane w systemie
FAT32

@ tadowanie

tadowanie

Natadowany

tadowarka USB jest sprzedawana
osobno

© Potaczenie Bluetooth
Kliknij - Wybierz tryb Bluetooth
Parowanie (szybkie migotanie)
Potgczony

Odtwarzanie (wolne migotanie)
O radio FM

1. Podtacz kabel Type-C (to jest
antena)

2. Wybierz tryb radia FM

3. Dtugie nacisniecie 3 sekundy -
rozpocznij automatyczne
wyszukiwanie

4. Poczekaj 2-3 minuty

Kliknij - poprzednia/nastepna
stacja

Niemy

Wyszukaj i zapisz stacje
(szybkie migotanie)

Stuchanie radia (wolne
migotanie)

RO

@ Functii

Clic

1. Mod de schimbare: Bluetooth,
FM, USB, TF, AUX

2. Urmatoarea piesd

Urmatorul post FM

3. Piesa anterioara

Postul FM anterior

4. Redare\Pauza

Indicator de stare

Apasare prelungita

1. Pornire/Oprire iluminare de
fundal

2. Volum+

3. Volum-

Microfon

1. Pornit/Oprit

2. Card TF (vandut separat) -
introduceti pana se da clic*

3. Indicator de incércare

4. Incércare Type-C 5V

5. Unitate flash USB (se vinde
separat)*

6. Intrare audio AUX

*Unitatea flash USB si unitatea TF
trebuie sa aiba o dimensiune de
pana la 32 GB si sa fie formatate
in sistem FAT32

@ incircare

incarcare

incarcat

incéarcatorul USB se vinde separat
© conexiune Bluetooth

Faceti clic pe - Selectati modul
Bluetooth

Asociere (palpaire rapida)
Conectat

Redare (palpaire lenta)

O radio FM

1. Conectati cablul Type-C
(aceasta este antena)

2. Selectati modul radio FM

3. Apasati lung 3 secunde -
incepeti cautarea automata

4. Asteptati 2-3 min

Faceti clic - statia
anterioara/urmatoare

Mut

Cautati si stocati posturi (palpaire
rapida)

Ascultarea radioului (pélpaire lent)

RU

@ Oynkuun

KopoTkoe HaxaTne

1. CmeHa pexuma: Bluetooth, FM, USB,
TF, AUX

2. Cneayrownii Tpek

Cnepytowan ctaHyma FM

3. Mocneaytoumii Tpek

Mpegbiaywas ctaHuna FM

4. BocnpoussepeHve/May3a
UHankatop coctoaHus
HaxaTtne-ygepxarue

1. Bk/Bbikn noacseTku

2. TpomMKOCTb+

3. T'pomKoCTb-

MukpodoH

1. Bka/Bbikn

2. microSD kapta (npno6petaetca
OT/E/IbHO) - YCTaHOBUTHL A0 Lenuka*
3. NnaunkaTtop 3apagkn

4. Pazvem ana 3apagku Type-C 5V

5. ®newka USB (npuobpertaercs
oTAeNbHO)*

6. AUX-ayamnosxos

*®newka (USB, microSD) gonxHa 6biTb
pasmepom o 3276 n
oTdopmaTtpoBaHa B cucteme FAT32
@ 3apagka

3apsaxaetca

3apsaxeH

USB agantep npuobpetaetca
OTAENbHO

9 CoepuneHue no Bluetooth
KopoTkoe HaxaTne - BbI6paTh pexum
Bluetooth

Mouck TenedoHa (bbicTpoe MepLaHue)
MoacoeanHeH

BocnpoussegeHue (MegneHHoe
MepuaHue)

o FM paauo

1. Moakntounte Type-C kabenb (370
aHTEHHa)

2. Bkarounte pexum FM paavo

3. HaxmuTe u yaepxusaiite 3 cek ans
CTapTa aBTOMaTMYeCckoro noucka
cTaHuui

4. Mopoxante 2-3 MUH

Haxatve - npeapigyiwas/cieaytolas
cTaHuma

OTkntoueHme 3Byka

Mounck v 3anoMuHaHne cTaHumit
(6bICTpOE MepuaHue)
MpocaywneaHue paguno (MeaneHHoe
MepuaHue)

SsLv

@ Funkcije

Kliknite

1. Sprememba nacina:
Bluetooth, FM, USB, TF, AUX

2. Naslednja skladba

Naslednja FM postaja

3. Prejsnja skladba

Prejsnja FM postaja

4. Predvajaj\Pavza

Indikator stanja

Dolg pritisk

1. Vklop/izklop osvetlitve ozadja
2. Glasnost +

3. Glasnost -

mikrofon

1. Prizgi ugasni

2. TF kartica (na prodaj posebej) -
vstavite, dokler ne klikne*

3. Indikator polnjenja

4. Polnjenje Type-C 5V

5. USB bliskovni pogon (na
prodaj posebej)*

6. Avdio vhod AUX vrata

* USB bliskovni pogon in pogon
TF morata biti velika do 32 GB
in formatirana v sistemu FAT32
@ Polnjenje

Polnjenje

Zaracunan

USB polnilec se prodaja posebej
© Bluetooth povezava
Kliknite - Izberite nacin
Bluetooth

Seznanjanje (hitro utripanje)
Povezano

Predvajanje (pocasno utripanje)
O FM radio

1. Prikljucite kabel Type-C (to je
antena)

2. Izberite nacin FM radia

3. Dolg pritisk 3 sekunde -
zacnite samodejno iskanje

4. Pocakajte 2-3 min

Kliknite - prej$nja/naslednja
postaja

I1zklopi zvok

Iskanje in shranjevanje postaj
(hitro utripanje)

Poslusanje radia (pocasi utripa)

SVK

© Funkcie

Kliknite

1. Rezim zmeny: Bluetooth, FM, USB,
TF, AUX

2. Dalsia skladba

Dalsia FM stanica

3. Predchadzajlca skladba
Predchadzajlca stanica FM

4. Prehrat\Pozastavit’

Indikétor stavu

Dlhé stlacenie

1. Zapnutie/vypnutie podsvietenia
2. Hlasitost'+

3. Hlasitost-

mikrofén

1. Zap./Vyp

2. TF karta (predava sa samostatne) —
vlozte, kym nezacvakne*

3. Indikator nabijania

4. Nabijanie Type-C 5V

5. USB flash disk (predava sa
samostatne)*

6. AUX- audio vstup

*USB flash disk a TF disk musia mat’
velkost az 32 GB a musia byt
naformatované v systéme FAT32
@ Nabijanie

Nabijanie

Nabité

USB nabijacka sa predava
samostatne

© Bluetooth pripojenie

Kliknite na — Vyberte rezim
Bluetooth

Parovanie (rychle blikanie)
Pripojené

Prehravanie (pomalé blikanie)

O FM radio

1. Pripojte kabel Type-C (toto je
anténa)

2. Vyberte rezim FM radia

3. DIhé stlacenie 3 sekundy -
spustenie automatického
vyhladavania

4. Pockajte 2-3 min

Kliknite na -
predchadzajlca/nasledujlca stanica
Stlmit’

Vyhladajte a uloZte stanice (rychle
blikanie)

Pocuvanie radia (pomalé blikanie)




SWE

@ Funktioner

1 Funktioner

Klick

1. Andra lage: Bluetooth, FM, USB,
TF, AUX

2. Nésta spar

Néasta FM-station

3. Féregaende spar

Tidigare FM-station

4. Spela\Paus

Statusindikator

Lang press

1. Pa/av bakgrundsbelysning

2. Volym+

3. Volym-

Mikrofon

1.Paav

2. TF-kort (saljs separat) - satt i
tills det klickar*

3. Laddningsindikator

4. Laddar Type-C 5V

5. USB-minne (saljs separat)*

6. AUX ingang

*USB-flash-enhet och TF-enhet
maste vara upp till 32 GB stora
och formaterade i FAT32-system
@ Laddar

Laddar

Laddad

USB-laddare saljs separat

© Bluetooth-anslutning
Klicka pa - Valj Bluetooth-lage
Parning (snabbt flimmer)
Ansluten

Uppspelning (langsamt flimmer)
O FM-radio

1. Anslut Type-C-kabeln (detta ar
antenn)

2. Valj FM-radiolage

3. Langt tryck 3 sek - starta
automatisk sokning

4. Vénta 2-3 min

Klicka - féregdende/nésta station
Stum

S6k och lagra stationer (snabbt
flimmer)

Lyssnar pa radio (langsamt
flimmer)

UKR

@ Oynkuii

Hatuchite

1. Pexxwum 3MmiHu: Bluetooth, FM,
USB, TF, AUX

2. HactynHuii Tpek

HactynHa FM-cTaHuia

3. MNonepeaHiii Tpek
Monepeansa FM-cTaHuis

4. Binteoputu\Maysa
IHanKaTOp cTaHy

TpuBane HaTUCKaHHA

1. YBIMKHEHHSA/BUMKHEHHA
nigcsivyBaHHa

2. Ty4HicTb+

3. Tyu4HicTb-

MiKPOpOH

1. YBIMKHEHO BUMKHEHO

2. TF-kapTa (npoga€eTbca
OKpeMmo) - BCTaBTe A0 KnauaHHA*
3. lHgnkaTop 3apasku

4. 3apaaka Type-C 5B

5. USB-¢pnewka (npoaaetbca
okpemo)*

6. AUX ayaiosxig
*USB-dnew-Hakonuyysay i
TF-HakonuuyyBay NOBUHHI MaTU
po3mip 4o 32 Tb i
BigpopmaToBaHi B cuctemi FAT32
@ 3apaaka

3apagka

3apagxeHnin

USB 3apagHuii npuctpii
NpoAaETbCs OKpemo

9 3'eaHaHHA Bluetooth
HatucHite - Bubepite pexum
Bluetooth

CtBOpeHHsa napu (Wwsunake
MepexTiHHA)

MigkntoueHo

BiaTBOpeHHs (NoBinbHe
MepexTiHHA)

O FM-pagio

1. Nigkntouite kabenb Type-C (ue
aHTeHa)

2. Bubepite pexxum FM-pagio
3. Tpusane yTpumyBaHHa 3
CeKyHAM - 3anyck
aBTOMATMYHOrO MOLWYKY

4. 3auekaiite 2-3 x8
HatucHits -
nonepe/HA/HacTynHa cTaHuis
BumkHyTH 3BYK

Mowyk i 36epexeHHs cTaHLin
(WwBKUAKE MepPEeXTIHHA)
MpocnyxoByBaHHA pagio
(noBinbHE MepexTiHHA)

uzse

@ Funksiyalar

bosing

1. O'zgartirish rejimi: Bluetooth, FM,
USB, TF, AUX

2. Keyingi trek

Keyingi FM stantsiyasi

3. Oldingi trek

Oldingi FM stansiyasi

4. O'ynatish\Pauza

Holat ko'rsatkichi

Uzoq bosing

1. Orga yorug'likni yogish/o'chirish
2. Ovoz +

3. Ovoz -

Mikrofon

1. Yoqish/o'chirish

2. TF kartasi (alohida sotiladi) -
bosguncha joylashtiring*

3. Zaryadlash ko'rsatkichi

4. Type-C 5V zaryadlash

5. USB flesh haydovchi (alohida
sotiladi)*

6. Audio kirish AUX porti

*USB flesh-disk va TF drayveri 32 Gb
gacha bo'lishi va FAT32 tizimida
formatlangan bo'lishi kerak

@ zaryadlanmoqda
Zaryadlanmoqda

Zaryadlangan

USB zaryadlovchi alohida sotiladi
© Bluetooth ulanishi

Bosing - Bluetooth rejimini tanlang
Ulanish (tez miltillash)

Ulangan

ljro (sekin miltillash)

O FM radio

1. Type-C kabelini ulang (bu antenna)

2. FM radio rejimini tanlang

3. 3 soniya bosib turing - avtomatik
gidiruvni boshlang

4. 2-3 dagiqa kuting

Bosing - oldingi/keyingi stantsiya
Ovozsiz

Stansiyalarni gidirish va saglash
(tez miltillash)

Radio tinglash (sekin miltillash)

OEED

@ 35 mm ™) - 3.5 mm (M) cable

10

External
sound sourse

e Select AUX mode

e Using two Q1 at the same time (TWS mode)

0 Phone call

Turn off the Bluetooth
on your phone

Turn on the both
speakers

mode

Long press 3 sec ..

Wait for the speakers
to connect

Turn on the Bluetooth
on the phone

~S

rrrrrrrr Click - answer/finish call

rrrrrrr Long press - refuse call

rrrrrrr Double click - dialing last call

NOOM
[ J [ J

Select the Bluetooth

<8 Buetosth

1

a ®

L%

ARM

© AUX njuquplnuip

13,5 4t (M) - 3,5 it (M) thuynifu
2. Upinupht dwyjtih wnpymp

3. Cunplip AUX nkdhu

O Ogumgnptyy bl QL
uhwdwdwimy (TWS nkdj)

1. Uigunnbip Bluetooth-p dkp
htnwfununud

2. Uhwgphp kplym
pupdpwunubiipp

3. Cunpbip Bluetooth nkdpulp

4. Tpluip ubindtp 3 py

5. Uyyuutip, uhlish
pupapufunulibpp Uhwbwb

6. Uhwgptp Bluetooth-p
hbpwijununud

@ Zwunumquiig

Ulinutip -
wunwu bk wwpink] quigp
Bpljup ubnqunud - Ukpdty quiigp
Ypylulh ubnubp hwywplyng
Jtpghts quiigp

cz

© AUX piehravani

1. Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm
(M).

2. Zdroj externiho zvuku

3. Vyberte rezim AUX

@ Pouziti dvou Q1
soucasné (rezim TWS)

1. Vypnéte Bluetooth v
telefonu

2. Zapnéte oba reproduktory
3. Vyberte rezim Bluetooth
4. Dlouhé stisknuti 3 sekundy
5. Pockejte, az se
reproduktory pfipoji

6. Zapnéte na telefonu
Bluetooth

@ Telefonat

Kliknéte - pfijmout/ukoncit
hovor

Dlouhé stisknuti - odmitnuti
hovoru

Dvojité kliknuti - vytoceni
posledniho hovoru

AZE

© AUX oxutma

1.3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

2. Xarici sas manbayi

3. AUX rejimini segin

@ Eyni zamanda iki Q1-dan
istifada (TWS rejimi)

1. Telefonunuzda Bluetooth-u
sondirin

2. Har iki dinamiki yandirin
3. Bluetooth rejimini segin

4. 3 saniys uzun basin

5. Dinamiklarin gqosulmasini
gozlayin

6. Telefonda Bluetooth-u
yandirin

@ Telefon zangi

Kliklayin - zanga cavab
verin/bitirin

Uzun basin - zangdan imtina
edin

iki dafa kliklayin - son zangi
yigmaq

DE

© AuUX-Wiedergabe
1.3,5mm (M) - 3,5 mm (M)
Kabel

2. Externe Tonquelle

3. Wahlen Sie den AUX-Modus
@ Gleichzeitige Verwendung
von zwei Q1 (TWS-Modus)
1. Schalten Sie Bluetooth auf
lhrem Telefon aus

2. Schalten Sie beide
Lautsprecher ein

3. Wahlen Sie den
Bluetooth-Modus aus

4. 3 Sek. lang dricken

5. Warten Sie, bis die
Lautsprecher verbunden sind
6. Schalten Sie Bluetooth am
Telefon ein

@ Anruf

Klicken Sie auf - Anruf
annehmen/beenden

Lang dricken - Anruf ablehnen
Doppelklick - Wéhlen des
letzten Anrufs

BEL

© nNpaiirpasanne AUX

1. 3,5 MM (M) - 3,5 mm (M)
Kabenb

2. KpbliHila BoHKaBara ryky

3. Buibepbiye paxbim AUX

@ BuikapbictanHe aByx Q1
aaHauacoBa (paxbim TWS)
1. Boikntoubile Bluetooth Ha
BalblM TanepoHe

2. Ykatoubiye aboasa AblHamika
3. Buibepebilje paxbim Bluetooth
4. [loyri Hauick 3 cek

5. [lavakaiyecs nagnyysHHs
AblHaMikay

6. Ykatoubiye Bluetooth Ha
TanedoHe

o TanedoHHbI 3BaHOK
HauicHiye -
a/ikasalib/3aBApLbILb 3BaHOK
[Jloyri Hauick - agmoBiuua ag
3BaHKa

[lBOWYUbI NCTPbIKHILE -
HaﬁﬂpblL\S anowHi 3BaHOK

ES

© reproduccién auxiliar

1. Cable de 3,5 mm (M) - 3,5
mm (M)

2. Fuente de sonido externa
3. Seleccione el modo AUX
@ Usando dos Q1 al mismo
tiempo (modo TWS)

1. Apague el Bluetooth en su
teléfono

2. Enciende los dos parlantes
3. Seleccione el modo
Bluetooth

4. Pulsacion larga 3 segundos
5. Espere a que los altavoces
se conecten

6. Enciende el Bluetooth en el
teléfono

@ Llamada telefénica

Clic - responder/finalizar
llamada

Pulsacion larga - rechazar
llamada

Doble clic: marcar la Gltima
llamada

EST

@ AUX taasesitus
1.3,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kaabel

2. Valine heliallikas

3. Valige AUX-reziim

@ Kahe Q1 samaaegne
kasutamine (TWS-reziim)
1. Lilitage oma telefoni
Bluetooth vélja

2. Lulitage mélemad kolarid
sisse

3. Valige Bluetoothi reziim
4. Pikk vajutus 3 sek

5. Oodake, kuni kélarid
Ghenduvad

6. Lulitage telefoni
Bluetooth sisse

@ Telefonikéne

Klopsake - vasta/Iopeta
kéne

Pikk vajutus — kénest
keeldumine

Topeltkldps — viimase kdne
valimine

GRE

© Avanapaywyi AUX

1. KoAdwdto 3,5 mm (M) -

3,5 mm (M).

2. EEwTepikn tnyn rixov

3. EmAé€te Asttoupyian AUX

@ Xpron 8vo Q1
TAUTOXpPOVA

(Asrtoupyia TWS)

1. ATteveEpPYOTIOLNOTE TO
Bluetooth oto TNAépwvo cag
2. Evepyomotnote kat ta Vo
nxeto

3. EmAé€Te TN AetToupyia
Bluetooth

4. MopATETAPEVO TTATNHA

3 SeuTePOAETTTWV

5. Nepipévete va ouvdeBovy Ta
nxeia

6. Evepyomoujate To Bluetooth
01O TNA{QPWVO

@ ThAspwvikn kKAjon

Kévte KAK -
amndvtnon/oAokAnpwaon KARong
MapaATETAUEVO AT -
améppuyn kAfong

AmAG KAWK - KARON TNG
TeEAevTAiOG KARONG

Fl

© AUX-toisto

1.3,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kaapeli

2. Ulkoinen &anilahde

3. Valitse AUX-tila

@ Kahden Q1:n kiytts
samanaikaisesti (TWS-tila)
1. Kytke puhelimen Bluetooth
pois paalta

2. Kytke molemmat kaiuttimet
paalle

3. Valitse Bluetooth-tila

4. Paina pitkaan 3 sekuntia

5. Odota, etta kaiuttimet
muodostavat yhteyden

6. Ota Bluetooth kayttoon
puhelimessa

@ Puhelu

Napsauta - vastaa/lopeta
puhelu

Pitka painallus - hylkaa puhelu
Kaksoisnapsauta -
viimeisimman puhelun
soittaminen

HR / CNR

© AUX reprodukcija
1.3,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

2. Vanjski izvor zvuka

3. Odaberite AUX nacin rada
@ Koristenje dva Q1 u isto
vrijeme (TWS nacin rada)
1. Iskljucite Bluetooth na
svom telefonu

2. Ukljucite oba zvuénika

3. Odaberite Bluetooth nacin
rada

4. Dugi pritisak 3 sek

5. Pricekajte da se zvucnici
povezu

6. Ukljucite Bluetooth na
telefonu

@ Telefonski poziv
Kliknite - odgovori/zavrsi
poziv

Dugi pritisak - odbiti poziv
Dvostruki klik - biranje
posljednjeg poziva

GEO

© AUX 33360

1.3.580 (M) - 3.5 83 (M) 35090
2. 3569 bdol fgstrm

3. s06Bogm AUX Ggg0d0

O 6o Ql PPoesenmse
300mgghgds (TWS Gggodo)

1. 390m&ogo Bluetooth mg3ggbl
[P

2. Bs®ogo mM0gg obsdozo

3. 506B0go Bluetooth Ggg080
4. ©0oEbBL 930 3

5. ©59M©EYN 065303900l
5393806909

6. Bs®ogo» Bluetooth
g3ty

@ Lsgrgzmbn V6o
©o5f39309690 -

359690/ sLBLII BGO
©oEbEL sFoMyo - Msto
7300 Ds6by

@OXIO ©§3931690 -
5300890 dmwM bato

HUN

© AUX lejatszas

1.3,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

2. Kulsé hangforras

3. Valassza az AUX modot

O Két Q1 egyidejii
hasznalata (TWS méd)

1. Kapcsolja ki a Bluetooth-t a
telefonon

2. Kapcsolja be mindkét
hangszérot

3. Vélassza ki a Bluetooth
modot

4. Hosszan nyomja meg

3 masodpercig

5. Véarja meg, amig a
hangszorok csatlakoznak

6. Kapcsolja be a Bluetooth-t a
telefonon

@ Telefon hivas

Kattintson a - hivas
fogadasa/befejezése gombra
Hosszan nyomva - hivas
elutasitasa

Dupla kattintas — utolsé hivas
tarcsazasa



KAZ

© AUX oiinaty

1.3,5 MM (M) - 3,5 mm (M)
kabenb

2. ColpTKbl AbIBbIC KO3i

3. AUX pexXXuMiH TaHAaHbI3

0@ bip yakbiTTa eki Q1
naiiganany (TWS pexumi)

1. TenedoHbiHbizgafbl Bluetooth
DYHKUMACBIH BWIpiHi3

2. EKi AMHaMWKTI Ae KOCbIHbI3
3. Bluetooth pexxumin TaHaaHbI3
4. ¥3ak 6acbiHbI3 3 cek

5. AMHaMUKTEPAiH KOCbINYbIH
KYTiHi3

6. TenedpoHga Bluetooth
KOCbIHbI3

@ TenedoH KoHbIpayb!
KOHbIpayFa >ayan 6epy/askray
Ty/iMeciH 6acbiHbI3

¥3ak 6acy - KOHbIpaysaH 6ac
TapTy

Eki peT 6acbiHbI3 - COHFbI
KOHbIpayabl Tepy

RU

© Npocnywmsanme uepes

NVHelHbIW BXog

1. Kabenb 3.5 mm (M) -

3.5 mm (M)

2. BHewWH Wi UCTOYHUK 3BYKa

3. BbibpaTb pexum AUX
WUcnonb3oBanue aByx Q1

OAHOBPEMEHHO

(pexxum TWS)

1. OtkntoumTe Bluetooth Ha

TenepoHe

2. Bkatounte obe KONOHKM

3. Beibepute pexum Bluetooth

4. HaxmuTe n yaepxwsaite

3 cex

5. loxAnTech NoKa KONOHKM

coeanHATCA

6. Bkntouute Bluetooth Ha

TenepoHe

@ TenedoHHble 3BOHKM

KopoTkoe HaxaTue -

OTBeTMTb/SaEepUJIATb 3BOHOK

HaxaTune-yaepxaHve -

OTK/JIOHWTb 3BOHOK

[BOAHOW KAUK - 3BOHOK Ha

nocneAHnin HabpaHHbIi HOMEp

PL
@ Odtwarzanie AUX
1. Kabel 3,5 mm (M) -
3,5 mm (M)
2. Zewnetrzne zrédto dzwieku
3. Wybierz tryb AUX
@ Uzywanie dwéch Q1
w tym samym czasie
(tryb TWS)
1. Wytacz Bluetooth w
telefonie
2. Wiacz oba gtosniki
3. Wybierz tryb Bluetooth
4. Dtugie nacisniecie 3 s
5. Poczekaj, az gtosniki sie
potacza
6. Wiacz Bluetooth w
telefonie

Potaczenie telefoniczne
Kliknij - odbierz/zakoncz
potaczenie
Dtugie nacisniecie - odrzué
potaczenie
Podwadjne klikniecie -
wybieranie ostatniego
potaczenia

SLvV

© AUX predvajanje

1.3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

2. Zunanji vir zvoka

3. Izberite nacin AUX

@ Uporaba dveh Q1 hkrati
(naéin TWS)

1. Izklopite Bluetooth na
telefonu

2. Vklopite oba zvocnika

3. Izberite nacin Bluetooth

4. Dolg pritisk 3 sekunde

5. Pocakajte, da se zvocniki
povezejo

6. Vklopite Bluetooth na
telefonu

@ Telefonski klic

Kliknite - odgovori/zakljuci klic
Dolg pritisk - zavrni klic
Dvoklik - klicanje zadnjega klica

RO

© Redare AUX

1. Cablu de 3,5 mm (M) -
3,5 mm (M).

2. Sursa de sunet extern

3. Selectati modul AUX

@ Folosind doua Q1 in
acelasi timp (mod TWS)

1. Opriti Bluetooth-ul de pe
telefon

2. Porniti ambele difuzoare
3. Selectati modul Bluetooth
4. Apasare lunga 3 sec

5. Asteptati sa se conecteze
difuzoarele

6. Porniti Bluetooth pe
telefon

@ Apel telefonic

Faceti clic pe -
raspundeti/terminati apelul
Apasare lunga - refuzati
apelul

Dublu clic - apelarea
ultimului apel

SVK

© AUX prehravanie

1. Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm
(M).

2. Zdroj externého zvuku

3. Vyberte rezim AUX
@Pouiivanie dvoch Q1
sucasne (rezim TWS)

1. Vypnite Bluetooth na
svojom telefone

2. Zapnite oba reproduktory
3. Vyberte rezim Bluetooth
4. DIhé stlacenie 3 sek

5. Pockajte na pripojenie
reproduktorov

6. Zapnite Bluetooth na
telefone

@ Hovor

Kliknite - prijat/ukoncit” hovor
DIhé stlacenie - odmietnutie
hovoru

Dvojité kliknutie - vytocenie
posledného hovoru

SWE

© AUX-uppspelning

1.3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

2. Externt ljud surt

3. Vélj AUX-lage

@ Anvinda tva Q1
samtidigt (TWS-ldge)

1. Stang av Bluetooth pa din
telefon

2. Sla pa bada hogtalarna

3. Vilj Bluetooth-lage

4. Langt tryck 3 sek

5. Vanta tills hogtalarna
ansluts

6. Sla pa Bluetooth pa
telefonen

@ Telefonsamtal

Klicka - svara/avsluta samtal
Langt tryck - neka samtal
Dubbelklicka - ringer senaste
samtalet

UKR

© Biatsopenna AUX

1. Ka6enb 3,5 mm (M) -

3,5 Mm (M).

2. 30BHILLHE AXepeno 3ByKy
3. Bubepitb pexxkum AUX

@ Bukopucranns aeox Q1
opHouacHo (pexxum TWS)
1. BumkHiTh Bluetooth Ha
TenedpoHi

2. YBiMKHITb 06uaBa
AVHaMiKK

3. BubepiTb pexxum
Bluetooth

4. TpuBane HaTUcKaHHA 3
cek

5. [louekaiitecs
NiAKNIOYEHHSA AUHAMIKIB

6. YBimMKHIiTb Bluetooth Ha
TenepoHi

@ Tenedonnuii pssinok
HaTucHiTh -
BiZNOBiCTM/3aBepWINTN
A3BiHOK

JloBre HaTUCKaHHA -
BiZiIMOBTECA Bifl A3BiHKa
MopaBiliHe knauaHHA - Habip
OCTaHHbOTO A3BiHKa

uzB

© AUX tinglash

1.3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

2. Tashqi tovush manbasi

3. AUX rejimini tanlang

0 Bir vaqtning o'zida ikkita
Q1 dan foydalanish

(TWS rejimi)

1. Telefoningizdagi
Bluetooth-ni o'chiring

2. Ikkala karnayni ham yoqing
3. Bluetooth rejimini tanlang
4. Uzoq bosing 3 soniya

5. Karnaylar ulanishini kuting
6. Telefonda Bluetooth-ni
yoqing

@ Telefon qo'ng'irog'i
Bosing - qo'ng'iroqqa javob
berish/tugatish

Uzoq bosing - qo'ng'irogni rad
etish

Ikki marta bosing - oxirgi
qo'ng'irogni terish

& ARM BBNRLUYR AU UVAT
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahslsr (radioavadanliq,
mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tesir gosters bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin ve ya qabin tizerinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari il
utilizasiyasinin geyri-mimkiinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron
avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ile masgul olan sirkatin mantagasina
gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samearali istifadasi iizre qaydalar ve sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gors istifads etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanhgin xidmati va ya temiri tizre masalalars gora satici-sirkate va ya Defender salahiyyatli
servis markazina muracist etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun butovliyiins, daxilinds serbast
harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3. 3 yasa gadar usaqglar ticlin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan qorumag. Mamulati maye icina salmamagq.
5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara va mexaniki yiklara maruz qgoymamag. Malin
tizarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan lzsrinds goza garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak. Bilarakdan
nasaz qurgudan istifads etmamak.
7. Tovsiya edilon temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadagi talimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi saraitinds ve habels tacaviizkar muhitlards istifads etmamak.
8. Agza gotiirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal
isti qapali bir yerda (+16..+25 °C) 3 saat arzinds qizmalidir.
11. Uzun muddatds istifada etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan naqgliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifade etmamak.
12. Cihaz digqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlari « Bluetooth 5.3 « LED arxa isigi » Rezinlasdirilmis sath « True Wireless Stereo (TWS) - iki
ayn dinamiki bir 2.0 dinamik sistemina qosmaq tglin segim « Qurasdirimis FM gabuledicisi
« Qurasdinimis MP3 pleyer « USB flash surtictilor ve MicroSD kart dastayi « Audio giris AUX portu
« Hands free funksiyasi « Cihazi asanligla 6ztintizle aparmagq tcuin rahat kemar « Arxa tarafda
qurasdinimis passiv i » Rezin ayaglar masanin sathi boyunca strtismanin garsisini alir « TYPE-C
birladiricisi Spesifikasiya « Sas sxemi: stereo, 2.0 « Umumi gixis glici (RMS): 10 W « Signalin sas-kiiys
nisbati: 85 dB « Tezlik diapazonu: 100-20000 Hz » Striicii dlglist: 2 x 2 * » Stirlicti vahidinin empedansi:
3 Ohm » Omaliyyat diapazonu: 10 m « Arxa isigin sénduriilmasi funksiyast: bali « Enerji tachizati: USB,
5V, Li-lon batareya ils « Akkumulyatorun tutumu: 1200 mA-h « Batareya névii: 18650 « Maksimum
hacmin 50% / 75% -da batareyanin émrii: 3.5 / 5.5 saat « Batareyanin doldurulma miiddati: 4 saat
« Tuner tezlik diapazonu: 87,5-108,0 MHz « Yaddas kartinin / USB flash surtictilarinin dasteklanan
maksimum tutumu: 32 GB « Audio fayl formatlari: MP3, WMA « Bluetooth-u ayirdigdan sonra
avtomatik séndiirma vaxti: 10 daq « Korpus materiali: rezin ortiikli plastik + metal
Paket mazmunu « Dinamik sistemi « 9maliyyat telimati « Type-C jak kabeli « AUX kabeli
istehsalci: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Limitsiz raf 6mri. Xidmat miiddati 3 ay.
Zsmanat miiddati - 3 ay. Istehsalat tarixini gabin (izarinda bax. Istehsalgi bu tslimatda gésterilen
paketin tarkibini va xUsusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ziinds saxlayir. ©n son va atrafli smaliyyat
telimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur. Cinds edilmisdir.

® BEL MAPTATbIYHASl AKYCTbIYHASA CICTAMA
IHCTPYKL,bIA

Aaknapaupia agnasegHacui
Ha ¢yHkLUbIsHaBaHHe Npblaabl (MPblAaA) MOryLb NaynbiBale CTaTblUHbIA, 3N1eKTPbIUHbIA a60
BbICOKAYacCTOTHbIA Nani (pagbléanaparypa, MabinbHbIA Tan1e)OHbI, MikpaxBanesbls neuybl,
3/1eKTPacTaTbiuHbIA pa3pajbl). Y BbiNajKy Y3HIKHEHHs NasasiyLe aanernaclpb aj npbinagsl,
AKan BblKikae nepaLiKozabl.
YTbinizaybia 6atapaek, 3/1eKTpbivHara i 31eKTpoHHara abcranaBaHHA
[3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax ,ga TaBapy abo Ha ynakoyLbl asHauae, LTO TaBap He
MOXa BblLb yTblNi3aBaHbl pa3aM 3 ObITaBbIMi agkigami. EH naBiHeH Gbilb AacTayneHbl Y
KamnaHito na 360pbl i yTbiNi3aLbli 6atapaek, aneKTpblyHara i 31eKTpoHHara
B 6cranqBaHHS.
Mpasinbl i yMoBbI 6scneuHara i 3¢pekTblyHara BbikapbicTaHHA TaBapy. Mepbi 3acuspori:
1. BbikapbiCTOyBaLb TaBap TO/IbKi Na NpamMbIM NpbI3HaU3HHi.
2. He pasbipalib. [lag3eHbl Bbipab He 3MALIYae YacTak, fKis Nagnsraolb camacTonHamy
pamoHTy. Ma nbiTaHHAX abcnyroyBaHHa | 3amMeHbl HACNpayHara Bblpaba 3eapTaiilecs ga
dipmbI-Npagayua abo y aytapbizaBaHbl cepsicHbl L3HTP Defender, Mpbl npbiéme TaBapy
nepakaHaiiLecs ¥ Aro uanacHacyi i aacyTHacui YHyTpbl NpagmeTay, fkis cBabogHa
nepamsllyaoLLa.
3. He npbi3HauaHbl ana A3saueit ga 3-x ragoy. Moxa 3mawyaLb ApobHbls A3Tani.
4. He panywyaub nanagaHHs Binbraui Ha Bbipab i yHyTp sro. He anyckaub Bbipab y Bagkacu,.
5. He nagBspraLb Bbipab BibpaLibisiM | MexaHiYHbIM Harpy3kam, 340/bHbIM NpbIBECLi Aa
MexaHiuHbIX NaLKOAXaHHAY TaBapy. Y BbiMaAKy HasyHaCL|i MeXaHIYHbIX NaLlKOAXaHHSY HifKix
rapaHTbIii Ha TaBap He Aaelua.
6. He BbikapbICTOYBaLlb NPbl 6ayHbIX NalkoAXaHHAX Bbipaby. He kapbicTalila 3aBegama
HsACMpayHaw npbinagai.
7. He BblkapbICTOYBaLb Npbl T3MNEpaTypax Hixai abo BbIW3M pakameHayembix (. i
HCTPYKLUBIKO KapbiCTanbHika), Npbl Y3HiKHEHHI Binbrall, Akaa kaHA3HCyella, a Takcama ¥
arp3CiyHbIM acapoAAa3i.
8. He bpaupb y pot. i
9. He BbikapbICTOYBaLb BbIPab y NPambICNOBbIX, MeAbILbIHCKiX 60 BbITBOPUbIX M3TaXx.
10. Y BbINajky, Kani TpaHcnapuipoyka TaBapy axbiLuaynanacs npbl a4MOoyHbIX TamMnepaTypax,
nepaz nayatkam sKkcnyataubli Tp36a Aaub TaBapy carpsuua y Lenabim namswkanHi (+16-25 °
C) Ha npauAry 3 raasiH.
11, BbIkntoyalib Npbinady KoXHbl pas, Kani He niaHyeLjla BbikapbICTOYBaLlb e Ha npauary
Aoyrara nepbisgy yacy. i . .
12. He BbikapbICTOYBaLb Npblaazy Npbl KipaBaHHI TPaHCNapTHLIM CPOAKAM Y BbINaaky, Kai
npbinaja ajlUarsae yeary, a Takcama y Tbix Bbinagkax, Ka/i afKatou3HHe Npbinagsl
npagayriejyaHa 3akoHam. . - X .
CheLplanbHbIA YMOBbI 3aX0yBaHHSA, TPaHCNapLIipoyKi i p3anisalibli He NpasyraeaxaHsl.
YTbiniaLbls ratara Bblpaby na 3aBspLUSHHI Ar0 TIPMiHy C1y>6bl NaBiHHa BbIKOHBALLA Y
aZnaBeAHacLi 3 naTpabaBaHHAMI YCix A3sp>KayHbIX HAPMaTbIBaY i 3aKOHaY.
TpbI3HaU3HHE: akyCTbiYHas CiCTaMa — NPbINAjA AR NpaiirpaBaHHA ryKy.
AcabniBacui « Bluetooth 5.3 « LED nagceatneHHe « MparymaBaHas naepxHto « True Wireless Stereo
(TWS) - MarybIMacLib Criaty4YsHHs ABYX aCOBHbIX AblHaMiKay y aziHy akyCTbIUHYHO cimn,a/ 2.0 » Y6ynaBaHbl
FM-npblémHik « Y6g/(,a,aBaHb| MP3-na3ep » Magrpbimka USB-HasanalusansHikay i kapt MicroSD
« Ayapiéysaxog AUX « OyHkuipia Hands free « 3pyuHbl pameHbublk, kab nérka bpaLib npbinagy 3 caboit
« Y6yaaBaHbl naciyHbl apaiiBep Ha 3aaHAl 6aky * TyMOBbIA HOXKI NpadyXxingioLb CrisraleHHe na
naBepxHi crana « Pas'ém TYPE-C Cneupidikaubia « ykaBas cxema: cTapaa, 2.0 « Arzanaa BbIxajHas
maryTHacub (RMS): 10 Br « CraynerHe cirtan/wym: 85 A « [bianasoH dactor: 100-20000 'y « Mamep
ApaniBepa: 2 x 2 " « IMnesaHc Apaiisepa: 3 OM « Jbiana3oH A3eaHHs: 10.M ¢« QyHKLbIA aAKHOUIHHS
naACBATAEHHS: EcLib » XapyaBaHHe: npa3 USB, 5V, Li-lon a MsynﬂTap + Emicracup akymynatapa: 1200 MAT
« Thin 6atapsai: 18650 « Yac ayraHomHaii npaubl npbl 50% /75% aa MakciManbHaii ryqHacui:
3,5/5,5 raasin « Yac 3apaaki akymynstapa: 4 ragiHbl ¢ [lblsnasoH yactor uroHapa: 87,5-108,0 Mry,
» MakcimanbHas naAWbaniBaemaﬂ émicTacuyb kapTbl Namsyi / USB-HazanalusabHikay: 32 [b » ®apmartsl
ayaplédaiinay: MP3, WMA « Yac ayTamartbiuHara agkarousHHa nacis aakousHHs Bluetooth: 10 xsiniH
+ Mar3pbian kopnyca: N1aCTbIK 3 [yMOBbIM I'IalgablLl,Ll,éM + MeTa/l 3MecT nakeTa « AKyCTblYHas CicTama
« KipayHiLTea na skcryataLpli « Pa3'émHb kabenb T%:Je-(: « Kabenb AUX
Imnapugp: 000 «T/] Komnanus Aedperaep» Aapec: 127030, r. Mockea, %n.c LieBcKas, Aom 27, crsp, 2,
rometLeHye Ill, komHara 3, oduc 63. Berreopuia: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. HeabmeskaaHb! TapMiH
npblAaTHacL. T3pMiH C1yxBbl - 3 MecALLbl. [apaHTbiIliHb! TIPMIH - 3 MecALbl. [lata BbITBOpUACL: I Ha YNaKkoyLbl.
BbITBOpLIa 3ax0yBae NpaBa Ha 3MAHeHHe 3MecLiBa ynakoyki i crieibidikaliblid, yKasaHbiX Y r3TbiM KipayHILITBE.
Anolusie | naapabs3Hae KipayHiLiTea na SKcryaTaLbli pa3viellyaHa Ha caiite www.defender-global.com
3pobineHa ¥ Kitai.
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Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
mmmm skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe. Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajudi robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako
roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo oStecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrec¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a
takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znadajke - Bluetooth 5.3 « LED pozadinsko osvjetljenje « Gumirana povrsina « True Wireless
Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika
« Ugradeni FM-prijemnik « Ugradeni MP3 player « Podrska za USB flash pogone i MicroSD
kartice « Audio ulaz AUX prikljucak « Hands free funkcija « Prakti¢ni remen za jednostavno
nosenje uredaja sa sobom « Ugradeni pasivni drajver na straznjoj strani « Gumene nozice
sprjecavaju klizanje po povrsini stola « TYPE-C konektor Specifikacija « Zvucna shema: stereo,
2.0 » Ukupna izlazna snaga (RMS): 10 W « Omjer signal/Sum: 85 dB « Frekvencijski raspon:
100-20000 Hz « Veli¢ina drajvera: 2 x 2" « Impedancija pogonske jedinice: 3 Ohma « Radni
domet: 10 m + Funkcija iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: da « Napajanje: preko USB-a, 5V,
Li-lon baterija « Kapacitet baterije: 1200 mA-h « Vrsta baterije: 18650 « Trajanje baterije pri 50%
/ 75% maksimalne glasnoce: 3,5/ 5,5 sati  Vrijeme punjenja baterije: 4 sata « Frekvencijski
raspon tunera: 87,5-108,0 MHz « Maksimalni podrzani kapacitet memorijske kartice / USB flash
pogona: 32 GB « Formati audio datoteka: MP3, WMA « Vrijeme automatskog iskljucivanja
nakon prekida Bluetooth veze: 10 min ¢ Materijal kucista: gumirana plastika + metal Sadrzaj
paketa ¢ Sustav zvucnika « Prirucnik za rad « Type-C jack kabel « AUX kabel
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvoda¢: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2
godine. Datum proizvodnije: vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja
paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu
dostupan je na www.defender-global.com Proizvedeno u Kini.

PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM

w CZ NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvenéni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zarizeni zplsobujiciho ruseni.
Ochrana zZivotniho prostredi

Evropska smeémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
E elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se

zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
EE iislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani
prispivate k ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a Gcinné pouziti vyrobku. Bezpecnostni opatieni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
udrzbu a vymeénu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na autorizované
servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf
nejsou volné se pohybujici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muze obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponofujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpusobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje
zadna zaruka.
6.V pripadeé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi
vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, [ékarské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v
teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepoutzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz
vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Bluetooth 5.3 « LED podsviceni « Pogumovany povrch « True Wireless Stereo
(TWS) - schopnost sparovat dva samostatné reproduktory pres Bluetooth do systému
reproduktorti 2.0 « Vestavéné FM radio + Vestavény MP3-prehravac » Podpora USB disk( a
MicroSD karet « AUX audio vstup * Funkce Hands free « PohodIny postroj na noseni
« Vestavény pasivni reprak na zadni strané « Gumové nozicky zabranuji klouzéani na stélu
« Konektor TYPE-C Technické parametry « Zvukové schéma: stereo, 2.0 + Celkovy vystupni
vykon (RMS): 10 W « Signal / Sum pomér: 85 dB « Frekvencni pasmo: 100-20000 Hz  Velikost
reproduktort: 2 x 2 " « Impedance reproduktord: 3 Ohm « Dosah G¢innosti: 10 m « Funkce
vypnuti podsviceni: ano « Nabijeni: od USB, 5V, Li-lon akumulator « kapacita akumulatoru:
1200 mA-h « Typ baterie: 18650 « Vydrz baterie pfi 50 % / 75% maximalni hlasitosti: 3.5 / 5.5 h
« Doba nabijeni baterie: 4 h « Rozsah radiovych kmitoctt: 87.5-108.0 MHz « Maximalni
podporovana velikost pamétové karty/USB flash disku: 32 GB « Formaty prehravani zvuku:

MP3, WMA « Nastaveni automatického vypnuti reproduktoru pfi odpojeni bluetooth pfipojeni:

10 min « Korpusovy material: pogumovany plast + kov Sestaveni « Reproduktorovy systém

» Navod na pouziti « Kabel Type-C » AUX kabel

Dovozce: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Vyrobce: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2
roky. Datum vyroby: viz obal. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych
charakteristik uvedenych v této pfirucce. Nejnovéjsi a Gplna verze pfirucky je k dispozici na
www.defender-global.com Vyrovbeno v Ciné.

TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformitat
Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern
(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stoérenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdll entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
E Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder die ortlichen Behorden.
mmmm Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemal nutzen.
ﬁ. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden
onnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den
Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware
Uberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im
Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis
nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie
Gbernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im
warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten ¢ Bluetooth 5.3 « LED-Beleuchtung « Gummierter Belag « True Wireless Stereo
(TWS) — maoglicher Anschluss von zwei getrennten Saulenboxen tber Bluetooth ans
Sound-System 2.0 « Eingebauter FM-Empféanger ¢ Integrierter MP3-Player ¢ Unterstlitzung von
USB-Speichern und MicroSD-Karten « AUX-Audioeingang « Funktion Hands free « Bequemer
Anhénger fiir Tragen « Eingebauter passiver Strahler an der Rickplatte + GummifiBe
verhindern das Gleiten nach der Flache des Tisches « Steckplatz TYPE-C Eigenschaften
« Schallschaltung: Stereo, 2.0 « Gesamtausgangsleistung (RMS): 10 W « Verhaltnis
Signal/Rauschen: 85 dB « Frequenzbereich: 100-20000 Hz « LautsprechergroBe: 2 x 2 *
« Widerstand der Lautsprecher: 3 Ohm « Reichweite: 10 m « Funktion zur Ausschaltung der
Hintergrundbeleuchtung: ja ¢ Speisung: von USB 5V, Li-lon-Akku « Akkukapazitat: 1200 mA-h
« Batterientyp: 18650 « Die Akkulaufzeit betragt 50% / 75% der maximalen Lautstarke:
3.5/5.5 Std « Akkuladezeit: 4 St « Funkfrequenzbereich: 87.5-108.0 MHz « Maximale
unterstiitzte Speicherkapazitat Speicherkarte / USB-Stick: 32 GB « Formate zum Abspielen von
Audios: MP3, WMA « Zeit fiir automatische Ausschaltung beim Trennen der
Bluetooth-Verbindung: 10 min « Gehause-Stoff: gummibeschichteter Kunststoff + Metall
Ausfiihrung « Sound-System « Anleitung « Kabel Type-C « AUX-Kabel
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Hersteller: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2
Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die
Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die
aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite
www.defender-global.com Hergestellt in China.

PORTABLE SPEAKER

i EN OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
E disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
HE Terms and conditions of safe and efficient use of the product.
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or
Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken
and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see
the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile
environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then
before operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F)
within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.
Features « Bluetooth 5.3 « LED backlight « Rubberized surface « True Wireless Stereo (TWS) -
an option to pair two separate speakers into one 2.0 speaker system - Built-in FM-receiver
« Built-in MP3 player « USB flash drives and MicroSD card support « Audio-in AUX port
« Hands free function « Convenient strap to take the device with you easily « Built-in passive
driver on the back side « Rubber feet prevent slipping along the table surface « TYPE-C
connector Specification « Sound scheme: stereo, 2.0 « Total output power (RMS): 10 W
« Signal to noise ratio: 85 dB « Frequency range: 100-20000 Hz « Driver size: 2 x 2 " « Driver
unit impedance: 3 Ohm « Operation range: 10 m » Backlight off function: yes « Power supply:
via USB, 5V, Li-lon battery « Battery capacity: 1200 mA-h « Battery type: 18650 ¢ Battery life at
50% / 75% of maximum volume: 3.5 / 5.5 hrs « Battery charging time: 4 hrs « Tuner frequency
range: 87.5-108.0 MHz « Maximum supported capacity of memory card / USB flash drives:
32 GB « Audio file formats: MP3, WMA « Automatic power off time after disconnecting
Bluetooth: 10 min « Housing material: rubber coated plastic + metal Package contents
« Speaker system « Operation manual « Type-C jack cable « AUX cable
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Manufacturer:
China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Unlimited shelf life.
Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package. Manufacturer keeps the right
to change package contents and specifications indicated in this manual. The latest and
detailed operation manual is available at www.defender-global.com Made in China.
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Declaracion de conformidad. El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse
afectado por estatica fuertes, campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio,
teléfonos moviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la
distancia de los dispositivos que causan la interferencia.

Eliminacién. No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un
punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades Iocalesg:)ara obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y efic:

mmmm Medidas de precaucion:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma

independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso

pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegtrese de su integridad y de que dentro no

haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los niflos menores de 3 afos. Puede contener piezas

pequenas.

I‘!‘ E\_/ci’te que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en

iquidos.

SF]NO someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones

mecénicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecénicas no se ofrecera ninguna

garantia para el producto.

6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el

manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

8. No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,

antes de empezar a eXﬁlotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso

(+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de

tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,

asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas ¢+ Bluetooth 5.3 + luz de fondo LED « Superficie de goma « True Wireless Stereo

(TWS): una opcion para emparejar dos altavoces separados en un sistema de altavoces 2.0

« Receptor FM incorporado « Reproductor de MP3 incorporado « Unidades flash USB y

compatibilidad con tarjetas MicroSD « Puerto AUX de entrada de audio « Funcion Hands free

« Comoda correa para llevar el dispositivo con usted facilmente « Controlador pasivo

incorporado en la parte posterior * Los pies de goma evitan el deslizamiento a lo largo de la

superficie de la mesa. « Conector TYPE-C Especificacion + Esquema de sonido: estéreo, 2.0

« Potencia total de salida (RMS): 10 W « Relacion sefal/ruido: 85 dB « Rango de frecuencia:

100-20000 Hz » Tamafio del controlador: 2 x 2 * « Impedancia de la unidad del controlador:

3 ohmios « Rango de operacién: 10 m « Funcion de retroiluminacion apagada: si « Fuente de

alimentacion: a través de USB, 5V, bateria Li-lon « Capacidad de la bateria: 1200 mAh-h « Tipo

de bateria: 18650 « Duracién de la bateria al 50 %/75 % del volumen maximo: 3,5/5,5 h

« Tiempo de carga de la bateria: 4 horas « Rango de frecuencia del sintonizador:

87,5-108,0 MHz « Capacidad méxima admitida de la tarjeta de memoria/unidades flash USB:

32 GB « Formatos de archivo de audio: MP3, WMA - Tiempo de apagado automatico después

de desconectar Bluetooth: 10 min « Material de la carcasa: plastico recubierto de goma +

metal Contenidos del paquete « Sistema de altavoces « Operacion manual « Cable jack

Type-C » Cable AUX .

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Fabricante:

China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &

Technology Buildin% Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Vida util ilimitada. La vida atil es de

2 afos. Fecha de fabricacion: ver el embalaje. El fabricante se reserva el derecho de cambiar el

contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual. El manual de

funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.

az del producto.
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Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) voivad mdjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.

Akude, elektri- ja elektr ik dmet ine

See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tdhendab, et toodet ei tohi taastuda

koos olmejadtmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
mmmm kogumise ja taastumise ettevotesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kast ise tingimused. Et
1. Kasutage toodet Uksnes sellel ettenahtud eesmargil.
2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.
3. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke tihendust
ettevotte-edasimiilijaga voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel,
kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
4. Ei sobi alla 3-aastastele. Voib sisaldada vaikseid osi.
5. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
6. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib p&hjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
7. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
8. Arge kasutage ile voi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
9. Arge vétke suhu.
10. Arge kasutage toodet tddstuse, meditsiini véi tootmise eesmargil.
11. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
12. Liilitage seade vlja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal. Arge kasutage seadet
sOiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tdhelepanu, ja juhul, kui seadme valjaldlitus on
seadusega ettenahtud.
Funktsioonid ¢ Bluetooth 5.3 ¢ LED taustvalgus « Kummeeritud pind « True Wireless Stereo
(TWS) — véimalus siduda kaks eraldi kdlarit iheks 2.0 kdlarististeemiks « Sisseehitatud
FM-vastuvétja « Sisseehitatud MP3-méngija « USB-malupulkade ja MicroSD-kaardi tugi
« Helisisend AUX port « Hands free funktsioon « Mugav rihm seadme hélpsaks kaasavotmiseks
« Sisseehitatud passiivne draiver tagakiiljel « Kummist jalad takistavad libisemist méoda laua
pinda « TYPE-C pistik Spetsifikatsioon ¢« Heliskeem: stereo, 2.0 « Kogu véljundvéimsus (RMS):
10 W - Signaali ja mura suhe: 85 dB « Sagedusvahemik: 100-20000 Hz « Draiveri suurus: 2 x 2"
+ Juhtseadme takistus: 3 oomi « Té6ulatus: 10 m « Taustvalgustuse véljalilitamise funktsioon:
jah « Toide: USB kaudu, 5V, Li-lon aku « Aku maht: 1200 mA-h « Aku tttp: 18650 « Aku t6diga
50% / 75% maksimaalsest helitugevusest: 3,5 / 5,5 tundi « Aku laadimisaeg: 4 tundi « Tuneri
sagedusvahemik: 87,5-108,0 MHz « Malukaardi / USB-malupulkade maksimaalne toetatud
maht: 32 GB « Helifailide vormingud: MP3, WMA « Automaatne véljalllitusaeg pérast
Bluetoothi lahtitihendamist: 10 min « Korpuse materjal: kummiga kaetud plastik + metall Paki
sisu « Kolarististeem « Kasutusjuhend « Type-C pistikupesa kaabel « AUX kaabel
IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tootja: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat.
Tootmise kuupaev: vaata pakendilt. Tootjal on 6igus muuta kaesolevas juhendis toodud
pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil
www.defender-global.com Tehtud Hiinas.

binéud:

KANNETTAVA KAUITIN
+ Fl one

Vanti ai dict
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkdstaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
liséa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

Ymparisto jelua kosl ohje

ta lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan

E kayttoon kansallisessa lainsaadanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja

elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
EEE (ain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttsian
paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne.
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton saannét ja ehdot. Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tama tuote ei sisélla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika sen sisalla ole
vapaasti liikkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisdltaa pienid osia.
4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisélle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
5. Al3 altista tuotetta térinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot
eivat kuulu takuun piiriin.
6. Ala kdyt, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kdyta tuotetta, jos tiedat, ettd se on
vioittunut.
7. Al kdyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttéohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Ala laita suuhun.
9. Ala kayta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampatilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimaéssa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kdyttaa sitd pitkdan aikaan.
12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymisté seka tilanteissa, joissa
laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet « Bluetooth 5.3 « LED-valaistus « Kumitettu pinta « True Wireless Stereo (TWS)
mahdollistaa kahden erillisen kaiuttimen yhdistamisen 2.0-akustiikkajarjestelmaksi
« Sisaanrakennettu FM-radio  Sisadnrakennettu MP3-soitin » Tuki USB-asemat ja
MicroSD-kortit « AUX audiotulo « Hands free -toiminto « Kateva hihna laitteen mukaan
ottamiseen « Takakanteen sisaanrakennettu passiivinen sateilija « Kumijalat estaa liukastumisen
poydalld « TYPE-C -liitanta Tekniset tiedot + Adnikaavio: stereo, 2.0 « Kokonais-RMS-teho:
10 W« S/ N suhde: 85 dB « Taajuusalue: 100-20000 Hz « Kaiuttimien koko: 2 x 2 "
« Kaiuttimien séhkovastus: 3 Ohm « Vaikutusalue: 10 m « Taustavalon sammutustoiminto: on
« Tehon ldhde: USB, 5V, Li-lon-akku « Akun kapasiteetti: 1200 mA-h « Akun tyyppi: 18650
« Toiminta-aika akulla &@nenvoimakkuuden ollessa 50% / 75% maksimista: 3.5 / 5.5 h « Akun
latausaika: 4 kpl « Radiotaajuusalue: 87.5-108.0 MHz « Muistikortin / USB-muistitikun suurin
tuettu kapasiteetti: 32 Gt « Adnitiedostopaatteita: MP3, WMA ¢ Aika, joka kuuluu
bluetooth-yhteyden katkaisusta kaiuttimen automaattiseen sammutukseen: 10 min « Rungon
materiaali: kumipinnoitettua muovia + metalli Paketti « Kaiutinjarjestelma « Kayttéohje
« Kaapeli Type-C « AUX-kaapeli
Maahantuoja: Defender Technology 0oU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Valmistaja:
China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Sailyvyysaika on rajaton.
Kayttoaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com On tehty Kiinassa.
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= GRE ErXEIPIAIO XPHZHZ

ARAwon cuuuépx{wonc. H Aettoupyia TNG OUOKEVNG (CUTKEVEG) UTIOPEL VO EMNPEACTEL ATIO
LOXVPA OTATIKA, NAEKTPIKA 1) VPNANG CUXVOTNTOG TIESLA (PASIOEYKATATTATELG, KIVNT&
TNAEQWVQ, IKPOKVUHATO, NAEKTPOCTATIKEG EKPOPTITELS) / Edv qupPel, poomtabnote va
QUENTETE TNV aMOCTAON MO TIG CUOKEVEG TIOU TIPOKOAOUV TN S1acVvEean.
ATtoppUpI) PTIATAPLDY, NAEKTPIKOU KL NAEKTPOVIKOV EOTIALOHOU
AuTO TO GUHBOAO OTO TIPOIOV, TIG UMATAPIEG I} TN CUOKEVAGIAl TOU UTIOSEIKVVEL OTL TO TIPOIOV
Sev pmopel va amoppupBet padi pe owkiaka omoppippora. Oa pémel va rapadobel oe
ot KataAANAN eTatpeia GUAAOYNG Kal aVaKUKAWGNG NAEKTPIKWY KAl NAEKTPLIKWY
GUOKEVWV.
‘Opot kot TPoUTtoBE0EL Yl XOPAAR KOt ATIOSOTIKE XPFON TOU TtPOIOVTOC
Mpopulageig katd Tn xprion:
1. XpnoloToloTe TO TIPOIOV [OVO ylo TOV TIPOBAETIOEVO OKOTIO.
2. My amoouvoappoloyeite. AUTO TO TIPOIOV SV TIEPLEXEL AVTOAAGKTIKA TIOU SIKaLouvTal
QUTOSVVOIN ETILOKEV. ZXETIKG HE TO {NTNHA TG CUVTAPNONG KA TNG AVTIKOTAOTAONG EVOG
QTIOTUXNHEVOU QVTIKEWWEVOU, EPAPHOTTE OE VAV QVTITIPOOWTIO 1) E£0VCLOSOTNHEVO KEVTPO
agpPic Defender Katd tn Ayn tou mpoiovtog, BePatwbdeite 0Tt Sev ival omacpévo kat Tt
Sev UTAPXOLV EAEVBEPA KIVOUUEVD OVTIKEILEVAl PHECQL OTO TIPOIOV.
3. Makpla oo TatdLd KATw Twy 3 £Twv. Mopel va TIEpLEXEL PKPA HEPN.
4. Kpatriote pokpld amd v vypacia. Moté pnv BubileTe To TTPOIOV Ot LYPA.
5. Makpld ammd S0VAOELG Kol UNXOAVIKEG KATATIOVIOELG, Ol OTIOIEG UTIOPEL VA TIPOKOAEGOUV
pnxavikn BA&BnN oto mpoidv. Ze TepimTwon png&avtkrﬁc AGBNG SV TAPEXOVTAL EYYUNOELG.
6. Mnv to xpnotporoteite mapouaoio ontikng PAGPNG. Mnv To XpnotpoToleite GTav TO TIPOIoY
£lva TIPOPAVWG EAATTWHATIKO.
7. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV OE BEPUOKPACIEG KATW KAl TIAVW OO TIG OUVIOTWHEVES,
OepPOKPATIEC (SiTE TO EYXELPISLO AELTOVPYIAG), UTIO OLUVONKEG EEATHULONG LYPATiag, KABWG
Kal o€ XOPKO TiEPIBAANOV.
8. Mnv Tto Balete oTo OTOMAL
9. Mn XPNOLHOTIOLELTE TO TIPOIOV YL BLOPNXAVIKOUG, LATPLKOVG ) KATAOKEVAOTIKOVG OKOTIOVG.
10. Ze napin‘rwcg TIOV I ATIOGTOAN TOV TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIOWONKE O€ Beppokpaaieg
KATw amtd 1o undév, TOTE TPV OO TN AeLToupyia, TO TIPOIOV TIPETIEL var Slatnpeitan og Bepur
TomoBétnan (+ 16-25 ° C 1) 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. ATeVEPYOTIOLEITE TN TUOKELH KAOE POPA, OTAV SEV TIPOKELTAL VA TN XPNOLUOTIOOETE VI
HEYBGAO XPOVIKO SLAOTNHA.
12. Mnv XpnOIHOTOLELTE TN CUCKEVH KOTA TNV 08Kynon TOU OXAKATOG, 4V EVOL CTPAppEVT
n TPOCOXH, Ko G GANEG TIEPUTTWICELG OTAV O VOUOG 0OG UTIOXPEWVEL VOl OTIEVEPYOTIOOETE
TN GUOKELN.
XapaktnploTika « Bluetooth 5.3 « OmioBlog QwTIopOg LED « AaoTixévia Em(p('xv&tot « True
Wireless Stereo (TWS) - pia emihoyn yix oﬁ(sulgn 600 EgxwPLOTWV NXElwv oF eva choTNHA
nxeiwv 2.0 + Evowpotwpévog kg FM « Evowpatwpevo MP3 player « Movadeg flash USB
Kal uTtooTAPEN KAapTag MicroSD « Oupa elcd&oy fxou AUX « Astitoupyia Hands free » BoAko
AOUPAKL YLO VO TIAIPVETE EVKOAX TN CUOKELN padl 0og * Evowg(x'rwp&vo ToONTIKO
TpOypappa 08Aynong otny Ttiow TAeVpd « Tar AaoTiyevia ToSLa epmodiCouv Tnv oAigOnon
KOTA MAKOG TNG ETILPAVELAG TOU TPpame(lol « Yrodoxn TYPE-C Mpoadiopiopog « Xxédo
gxo\): OTEpEngVlKO, 2.0 * ZuVoALKN Loy VG €£680u (RMS): 10 W « Adyog orpatog Tpog
0pupo: 85 dB « Eupog ouxvotritwy: 100-20000 Hz « Meyebog npoyépdup(x‘roc odrynonc:
2 x 2" « Avtiotaon povadag o8nyov: 3 Ohm « Evpoc Asttouvpytag: 10 m « Aetrtoupyla
amevepyotoinong omicBiou wTlopov: vat » Tpopodoaia: péow USB, 5V, pnatapia Li-lon
* Xwpnukotnta pratapiag: 1200 mAh « Torog pratapiag: 18650 « Alpkela pratapiag 0To
50% / 75% TnG MeEYLOTNG évTaong: 3,5 / 5,5 WPeG « XpOvog popTIong Pmatapiag: 4 wpeg
« EOpog ouyvotrtwy &¢ktn: 87,5-108,0 MHz « Méytatn umooTnplOpevn XwpnTkotnTa
KkapTag pvnpng / USB flash drives: 32 GB « Mop@éc apxeiwv nyou: MP3, WMA « Xp6vog
QUTOHOTNG OMEVEPYOTIOINONG PETA TNV amocLvSeon Tou Bluetooth: 10 Aemttd « YAo
TEPPANHATOG: TTAAOTIKO HE ETIOTPWON KAOUTTOUK + LETOAO MePLEXOpEVA GUOKEVATING
« SVoTnpa nyeiwy « Evzﬁslpi&o xPnong » Kahwdio uno&oi(r’]c TTy e-C » Kodwdlo AUX
EIZAFQI'HE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Kataokevaotig:
China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Atepiopiotn Sidpketa {wng.
H Sidpketa {wnc elvan 2 xpovia. Hugpopnvia kataokeung: PA. £Tn cuokevooia.
O kataokeuaoTNG Slotnpel To SKodwO var IAAEEEL TOL TIEPLEXOUEVA KAl TIG TIPOSLAYPOPEG
TOV TIAKETOU TIOU QVOPEPOVTAL OE OUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOCPATO KA AVOAUTIKO
eyXELPiSLo Asttoupyliag eival StaBéoipo otn SievBuvon www.defender-global.com
Kataokevaopévo oty Kiva.

= HR PRIJENOSNI ZVUCNIK
- UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana

zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
mmmm Skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe. Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako
roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a
takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke ¢ Bluetooth 5.3 « LED pozadinsko osvjetljenje « Gumirana povrsina « True Wireless
Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika
« Ugradeni FM-prijemnik + Ugradeni MP3 player « Podrska za USB flash pogone i MicroSD
kartice « Audio ulaz AUX prikljucak  Hands free funkcija « Prakticni remen za jednostavno
nosenje uredaja sa sobom « Ugradeni pasivni drajver na straznjoj strani « Gumene nozice
sprjecavaju klizanje po povrsini stola « TYPE-C konektor Specifikacija * Zvucna shema: stereo,
2.0 « Ukupna izlazna snaga (RMS): 10 W « Omjer signal/Sum: 85 dB « Frekvencijski raspon:
100-20000 Hz - Velicina drajvera: 2 x 2" » Impedancija pogonske jedinice: 3 Ohma « Radni
domet: 10 m « Funkcija iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: da « Napajanje: preko USB-a, 5V,
Li-lon baterija « Kapacitet baterije: 1200 mA-h « Vrsta baterije: 18650 « Trajanje baterije pri 50%
/ 75% maksimalne glasnoce: 3,5/ 5,5 sati « Vrijeme punjenja baterije: 4 sata « Frekvencijski
raspon tunera: 87,5-108,0 MHz « Maksimalni podrzani kapacitet memorijske kartice / USB flash
pogona: 32 GB « Formati audio datoteka: MP3, WMA « Vrijeme automatskog iskljucivanja
nakon prekida Bluetooth veze: 10 min « Materijal kucista: gumirana plastika + metal Sadrzaj
paketa - Sustav zvucnika « Priru¢nik za rad « Type-C jack kabel « AUX kabel
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvodac: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2
godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja
paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu
dostupan je na www.defender-global.com Proizvedeno u Kini.



- LUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszkdzok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvencidji mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamd stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha el6fordul, probalja meg novelni az interfészt okozo eszkézok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artal
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason taldlhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egyitt elhelyezni. A megfelelé
akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gyjté és Ujrafeldolgozd
céghez kell szallitani.
A termék biz agos és | y
1. A terméket csak rendeltetésszerlien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra
Jjogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
kereskeddhoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellenérizze,
hogy téretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd targyak a termék belsejében.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti homérsékleten (lasd a kezelési
kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor
mUkodés el6tt a terméket 3 6ran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késziléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig
hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziiléket jarmUvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,
amikor a torvény kotelezi az eszkdz kikapcsolasara.
Jellemzd8k - Bluetooth 5.3 « LED hattérvilagitas « Gumirozott feliilet » True Wireless Stereo
(TWS) — lehet6ség két kiilonallé hangsugarzé parositasara egyetlen 2.0 hangszérérendszerbe
« Beépitett FM-vevo « Beépitett MP3 lejatszo « USB flash meghajtok és MicroSD kartya
tamogatas * Audio-bemenet AUX port « Hands free funkcio « Kényelmes pant, amellyel
konnyedén magaval viheti a késziiléket « Beépitett passziv meghajté a hatoldalon « A
gumilabak megakadalyozzak a csuszast az asztal feltletén « TYPE-C csatlakozo Leiras
» Hangséma: sztereo, 2.0 « Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 10 W « Jel/zaj arany: 85 dB
« Frekvencia tartomany: 100-20000 Hz « Meghajté mérete: 2 x 2" « A meghajtd egység
impedanciaja: 3 Ohm « MUkodési hatotav: 10 m « Hattérvilagitas kikapcsolasi funkcio: igen
« Tapellatas: USB-n keresztiil, 5V, Li-lon akkumulator « Akkumulator kapacitasa: 1200 mA-h
« Akkumulator tipusa: 18650 « Az akkumulator élettartama a maximalis hangeré 50%-anal /
75%-anal: 3,5/ 5,5 6ra « Akkumulator toltési ido: 4 6ra « Tuner frekvenciatartomany:
87,5-108,0 MHz « A memoriakartya/USB flash meghajtok maximalis tdamogatott kapacitasa:
32 GB « Hangféajl formatumok: MP3, WMA « Automatikus kikapcsolasi idé a Bluetooth
levélasztasa utan: 10 perc » Haz anyaga: gumi bevonati miianyag + fém Csomag tartalma
+ Hangszoro rendszer « Hasznalati utasitas « Type-C jack kabel « AUX kabel
IMPORTOR: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Gyartd: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év.
Gyartas datuma: lasd a csomagolason. A gyarté fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a
kézikonyvben feltlintetett csomag tartalmat és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési
kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhet6 el Kinaban készilt.
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MOPTATUBTI AKYCTUKAJIBIK, XYWE

© KAz HYCKAY/bIK

CaliKkecTiK AeKnapaumnacbl o .
KypblnfbiHbIH (KypbinFblaapabiH) XYMBIC iCTeyiHe cTaTKanblk, 3N1eKTpAiK Hemece XoFapbl
XUinikTi epictep (pagnoannapatypa, yabl TenedoHAap, WaFbiH TONKbIHABI MewTep,
3/1eKTPOCTaTMKaNbIK Pa3psATap) acep eTyi MyMKIH. TyblHAaFaH Ke3je, KeAepri KenTipeTiH
E\(pblanlAaH ApaKaLWbIKTbIKTbl aPTTbIPbIHbI3.
aTtapes, 3NEKTPJIK XKIHE 3NEKTPOHAbI XKabAbIKTapAbl Kaaere XKapaty
Tayapaafbl, Tayapfa apHasfaH 6aTag_eﬂp,arb| Hemece kanTamaaasbl 6y 6enri, Tayapabl
TYPMBICTBIK Ka/AblkTapMeH bipre Kajere xapaTtyfa 60AMaiTblHAbIFbIH bingipesi.
E On_baTapes, 3neKTPAiK aHe 3N1eKTPOHAbI XabAblkTapabl XVHaY MeH Ka/ere xapaty
6oiiblHLLa KOMMaHWANapFa XeTKi3iyi Thic.
Tayapab! Kayincis >kaHe TMiMAi KongaHy TapTibi MeH wapTTapbl
CaKTbIK Wwapaiapbl:
1. Tayapapl Tek Tike/iel TafaiibiHAaNybl 60WbIHILA KONAAHBIHbI3. .
2. benwekTemeHi3. bepinreH byibiMza e3iHAIK XeHaeyre xaTaTbiH 6enikTep oK. Kbiamet
KepceTy >aHe By3biniFaH ByiibIMAbl aybICTbIPY CypaKTapbl 6OMbIHLIA caTylbl-pUpPMara Hemece
Defender aBTopnacTbipbinfaH CepBUC opTanblfbiHa XYriHiHi3. Tayapasl Kabbligayaa OHbIH,
TYTacTbifblHa XX3HE iWIHAE ePKiH OPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTap/AblH XOK eKeHiHe Ko3 XeTKi3IHi3.
3. 3 xacka geviHri bananapfa apHanamaraH. ¥cak 6eniiektep 60/ybl MyMKiH.
4. by¥ibIMfa XKoHe OHbIH, iLiHe biFanAblH KipyiH XibepMeHi3. byiibiMabl CyiibIKTbIKTapFa
ca/JMaHbI3.
5. TayapAblH MexaHWKa/iblK 3aKbiMAanyblHa aKenyi MyMKiH, GyibIMHBIH, CiKiHY XaHe
MeXaHVKablK XyKTenyiH xibepmeHis.” X
6. E¥V|bIgIHbIH KepiHeTIH 3akbIMaanybl kesiHge KongaHbaHbi3. KepiHey 6y3blifaH KypblifbiHbI
onaaHbaHbI3.
?. 7. ¥CbIHbINATbIH TeMNepaTypajaH TOMeH HeMece Xofapbl TeMnepatypasaa,
KOHAEHCaLMANAWUTbIH biAFanAbUIbIK TyblHAaFaHAa, COHAaK-aK arpeccusnbik oprasa
KonaaHbaHbI3 (NarganaHyuibl HYCKayblH KapaHbi3).
8. Aybizfa canyra 6oamaiigbl. L
9. EEVIHMAH ©HepKaCinTiK, MeANLMHANbIK XoHe OHAIPICTIK MaKcaTTa koaaHbaHbI3.
10. Erep TayapabiH, TaCbIMall%aHgbl Teglc Temneparypaga Xyprisince, naganady anjslHaa
Tayapfa Xblibl 6enmese (+16-25 °C) 3 caraT keneMiHae XblibiHyFa MyMKiHAIK bepy Kepek.
11. ¥3aK yakbIT apanblfbiHAa KOAAaHy xocnapnaHbaraH Xafaaiifia, KypblifbiHbl 9P KOl
COHAIPIHI3.
12. rgp KYPbIIFbI KOHINIHI3AT anaHaaTaTbiH Xafaaiaa, Kenik KypabiH Xyprizy 6apbicsiHAa,
COHAaMN-aK KypblnFbiHbl COHAIPY 3aHMeH KapacTblpblifaH Xafaaiiga KongdaHbanbi3. -
ApHaiibl cakTay, TacbiMa/ay XoHe OpHaiacTbipy WapTTapbl Ke3aenMereH. Keiamer mep3imi
afAKTanfaHHaH KeitiH byn byribIMAbl kaaere xapaty 6ap/ibik MeMaekeTTik HopMaTUBTEPAIH
>KoHe 3aHAapAblH TananTapblHa Calikec opbiHAaNYbl TUIC.
MakcaTbl: akyCTVKablK, XyWie - §n<:|6b|c WwiblFapyfa apHafaH Kypblifbl
Epekwenikrepi + Bluetooth 5.3 « XXapblk AMOATbI KeMecki )Kagbng « Pe3nHanbl xabbiH « True
Wireless Stereo (TWS) — akyctukanbik 2.0 Xyiere Bluetooth GoiiblHILa eki 6enek konoHKanapab!
TyWiiHaecTipy MymkiHairi « KipicTipinreH FM-kabbinaafbiwes « Kipiktipme MP3-nneep « USB
XUHaKTayblluTapbl MeH MicroSD kapTackiH Kongay « AUX ayavokipici « Hands free gyHkumace!
« TacbimManaay YLUiH biHFaiiNbl acna * APTKpl NaHesbaeri KipiKTipiareH NaccueTi cayneienaipriw
 Pe3unHanbl asKTaphbl yCTen yCTiHAE CbIPFyabl 60npébg)mal7mb| « Arbitnacel - TYPE-C TexHukanbik,
cunartamachl * [1bI6bICTbIK Cbi3l aHe(c%a: crepeo, 2.0 « Comanbik WbiFrabepic KyaTTbinbik (RMS):
10 Bt » CurHan/wy apakatbiHacbl: 85 ab « Xuinik gnanasorbr: 100-20000 Ty « nHamuktep
enwemi: 2 x 2" » lnnamukrep keaeprici: 3 Om » geKe‘r eTy KalbIKTbifbl: 10 M » Kemecki
XapbIKTbl COHAIPY GyHKumACckE: 6ap « Kyat kesi: USB-aeH, 5 B, Li-lon akkymynato
* Akkymynatopain celibiMapinbiebl: 1200 MAY « KyaT 3n1emeHTTepiHiH Typi: 1865
* Ak MgﬂﬂTOE aH XKYMbIC ICTeY yakbITbl MakCUMasjpbl AblObIC KaTTbUlblFbIHAH
SO%K)/7 %: 3. 6 5.5 caf * AKKyMyARTOpéIBbI 3apsATay yakblTbl: 4 caf * PagnoXuinikTi gnanasoH:
87.5-108.0 MI'y, « Xa, KalpTaCblelH/ V) *¢}1€LIJ*>KVIHaKTagI:ILUbIHbIH ONJaHbINATbIH
Makcumangbl kenewmi: 32 ['b « AyanoHsl kocy popmatbl: MP3, WMA « batoTyc KOCbINbIChIH
axblpaTkaH ke3ze bafaHa KyaTbiHbIH aBTOMATTbl COHY yakbITbl: 10 MUH ¢ KOpnyCcTbIK MaTepuansi:
pe3eHKeNeHreH xabblHbl 6ap NacTUK + MeTasn XKUbIHTbIFbI * AKyCTUKabIK SKYiiec
« Hyckaynbik * T)g)e{ kabesnb ¢« AUX kabenb
Wmnoptraywbi: OO0 «T/l Komnanus Ae?eri,qep» Aapec: 127030, r. Mocksa, ¥]nA CzLLI,EBCKaﬂ, Aom 27,
ctp. 2, noMetueHve lll, komHata 3, opuic 6 .er,lﬁyLuli China Electronics Shenzhen ompan){\.
Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen,
China. LLlekteyci3 caktay mep3imi. Maiiaanay mep3imi =3 aii. Kefingik mepsimi - 37ai.
Defender yakineTti cepBucTik OpTanbiKTapbl — CiiTeMe GoiibIHLLIA KapaHbI3.
https://kz.defender-global.com/places/service ©HaipinreH kyHi: kantamagaH KapaHpi3.
OHAIpyLLi OCbl HYCKAYbIKTa KOPCETIAreH NaKeTTiH Ma3MyHbl MeH cnaTTamanapbiH @3repTy KyKbifbiH
caKTanzbl. COHFbl XaHe enkeli-Tenkeiii naiaanaHy KeHiHAEr HyckaybIK.
www.defender-global.com caittbiHaa ko xeTimai. Kpitaiiaa >xacanfaH.

PRZENOSNE GLOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola
statyczne, electryczne lub pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony
komorkowe, mikrofaléwki, wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystgpienia prosimy
zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktdcenia.

Utylizacja
ﬁ Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je odda¢ w
specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
mmmm recyklingu. W ten sposéb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewnic, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku swobodnie
przemieszczajgcych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.

4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie
zanurza¢ w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do
uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

8. Nie brac do ust.

9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w
ciagu 3 godzin.

11. Wylaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowigzek wytgczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.

Funkgje - Bluetooth 5.3 « Podswietlenie diodami « Powtoka gumowa « True Wireless Stereo
(TWS) - opcja sparowania dwdch oddzielnych gtosnikow w jeden system gtosnikow 2.0

* Wbudowany FM-odbiornik « Wbudowany odtwarzacz MP3 « Sloty na USB-pendrive i
MicroSD kart « Wejscie audio AUX « Funkcja Hands free « Poreczny uchwyt « Wbhudowana
membrana bierna « N6zki gumowe zapobiegaja slizganiu sie po powierzchni stotu « Ztgcze
TYPE-C Specyfikacji « Schemat dZzwiekowy: wejscie stereo, 2.0 « Moc wyjsciowa (RMS): 10 W
« Stosunek sygnat/hatas: 85 dB « Zakres czestotliwosci: 100-20000 Hz « Rozmiar gtosnikow:
2x 2"« Opor elektryczny gtosnikéw: 3 Ohm « Zasieg dziatania: 10 m « Funkcja wytaczania
podswietlenia: jest « Zasilanie: USB, 5V, Akumulator litowo-jonowy « Pojemnos¢ akumulatora:
1200 mA-h « Typ baterii: 18650 * Zywotno$¢ baterii przy 50% / 75% maksymalnej gtosnosci:
3.5 /5.5 godz « Czas tadowania baterii: 4 godz « Zakres czestotliwosciowy: 87.5-108.0 MHz

« Maksymalny obstugiwany rozmiar karty pamieci / USB flash drive: 32 GB « Obstugiwane
formaty audio: MP3, WMA « Czas automatycznego wytaczenia gtosnika po zerwaniu
potaczenia bluetooth: 10 min « Materiat obudowy: gumowane tworzywo sztuczne + metal
Kompletowanie « System akustyczny « Instrukcja « Kabel Type-C « Kabel AUX

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producent: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Nieograniczony okres waznosci: Zywotnos¢ — 2 lata.

Data produkgji: patrz opakowanie. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguradji i
parametrow technicznych okreslonych w niniejszej instrukcji. Najnowsza i petna wersja instrukdji jest
dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com Wyprodukowano w Chinach.

SISTEM AUDIO PORTABIL

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de

I pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin

reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz

aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficientd a produsului. Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. N

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste

deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la

centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca

dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu

scufundati articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa

aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,

produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul

stiind despre faptul ca este deteriorat.

7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul

de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte

de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la

temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai

indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul

distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta

de legislatie.

Particularitatile « Bluetooth 5.3 « lluminarea cu LED-uri « Suprafata cauciucata « True Wireless Stereo

(TWS) - posibilitatea de a asocia doua difuzoare separate prin Bluetooth intr-un sistem de difuzoare

2.0 « Receptor FM incorporat « MP3-player integrat « Compatibilitate cu stick-uri USB si carduri

memorie MicroSD « Intrare audio AUX « Functia Hands free « Suport convenabil pentru transport

« Radiator pasiv incorporat pe spate * Piciorusele din cauciuc previn alunecarea pe suprafata mesei

« Mufa TYPE-C Specificatiile tehnice « Schema sonora: stereo, 2.0 « Putere totala de iesire (RMS):

10 W « Proportia semnal/zgomot: 85 dB « Diapazonul frecventelor: 100-20000 Hz « Dimensiunea

difuzoarelor: 2 x 2 " « Rezistenta difuzoarelor: 3 Ohm « Distanta de actiune: 10 m « Functia de oprire a

luminii de fundal: este « Alimentare: 5V de la conxiunea USB, Acumulator Li-lon « Capacitatea

acumulatorului: 1200 mA-h « Tipul bateriei: 18650 + Timp de lucru a bateriei la 50% / 75% din volumul

maxim: 3.5 / 5.5 ore « Timp de incarcare a bateriei: 4 ore * Diapazonul frecventelor radio:

87.5-108.0 MHz » Dimensiunea maxima acceptata a cardului de memorie/unitatii flash USB: 32 GB

« Formate de redare audio: MP3, WMA « Timpul de oprire automata a coloanei la deconectarea

conexiunii bluetooth: 10 min « Materialul corpului: plastic cu acoperire cauciucata + metal

Set « Sistemul audio « Instructiunile « Cablu Type-C « Cablu AUX

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producator: China

Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,

Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani.

Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si

caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului

este disponibila pe www.defender-global.com Produs in China.

RU NMOPTATUBHAA KOJIOHKA
L 4 WHCTPYKLUS

Aeknapauus coorBetcTBMA. Ha GYHKLVMOHMPOBaHWE YCTPOIICTBA (YCTPOICTB) MOTYT MOBAUATL
CTaTM4eckue, 3eKTpUYecKie AN BbICOKOYaCTOTHbIe NOAA (pagnoannapatypa, MoO6UabHbIe
TeNepOHbl, MUKPDOBOJIHOBbIE Meyu, 31eKTpoCTaThUeckne paspajbl). B ciyuae BO3HMKHOBEHNA
ysenwuﬂe PaccTosHMe OT YCTPOMUCTBA, BbI3bIBAOLLLETO NMOMEXM.
TUAM3auma 6aTapeek, 3/1IeKTPMUECKOTro U 3/1IEKTPOHHOro o6opyaoBaHUa

TOT 3HaK Ha ToBape, baTapeiikax K TOBapy WM Ha ynakoBKe O3HauaeT, YTo ToBap He MOXeT bbiTb

YTUAM3UPOBaH BMeCTe C BbITOBbIMI OTX0AaMU. OH A0MKEH BbITb 0CTaBAeH

B KOMMaHWIO Mo COOPY 1 yTUAM3aL MM baTapeek, 31eKTPUUECKOTO U 31EKTPOHHOTO

OGDRyAOBaHMH.

aBu/ia M yc10BUA 6e30MnacHOro 1 3p¢peKTMBHOIO UCMOoJIb30BaHUA TOBapa

| epbl NPeAO0CTOPOIKHOCTY:

1. Vicnonb30BaTh TOBap TONLKO MO NPAMOMY Ha3HaYeHuo.
2. He pa3bupatb. [laHHOe V3/ienne He COAePXNT YacTel, NoaNexalinx CaMoCTOATeNbHOMY
pemoHTy. [0 Bonpocam o6cy>XnBaHWs 1 3aMeHbl HeVCMPaBHOTO U3/ennsa obpallaiTecs K
drpmMe-NpoAaBLYy VAV B aBTOPWU30BaHHbIA CEPBUCHbIN %emp Defender. Mpwv npueme ToBapa
§6e VTeCb B €ro LeNOCTHOCTU U OTCYTCTBUU BHYTPU CBOOOAHO NepemelLatoLnxca npesmMeToB.

. He npegHasHaueH ana getein 4o 3-x neT. MOXeT cogepxaTtb Menkue Aetanu.

4. He gonyckaTb nonajaHus Bjarv Ha usaenune n BHyTpb ero. He onyckatb nsaenuve B XXuaKocTy.
5. He noagepratb n3senne Bubpaumam U MexaHn4eckiiM Harpyskam, CloCOBHbIM NPUBECTU K
MexaHWN4YeckM NOBPeX/AeHUAM ToBapa. B ciyyae Hanuma MexaHUUYecknx NoBpeXAeHNA
HWKaKMX rapaHTUiA Ha TOBap He AaeTcs.
6. He ncnonb3oBath Npu BUAUMBIX NOBPEXAEHWAX U3genns. He nonb3osaTbea 3aBeOMO
HencnpaBHbIM YCTPOMCTBOM.
7. He ncnonb3oBatk Npu TemnepaTypax HUXe WK Bbille peKOMeHAyeMblX (CM. UHCTPYKLIO
nosb30BaTeNs), NPU BO3HNKHOBEHWW KOH/JEHCPYEMOW BNaXHOCTW, a TakxKe B arpecciBHON
cpaa,e.
8. He 6patb B por.
9. He ncnonb3osatb n3genne B NPOMbILWNEHHbIX, MEAULIMHCKUX VAW MPON3BOACTBEHHbIX LIENSAX.
10. B cnyyae, ecam TpaHCNOPTUPOBKA TOBapa OCYyLLECTBAANACh NPU OTPULLATENbHBIX
Temnepatypax, Nepes HayaaoM dKCrjyaTaLumn Hy>XHO AaTb TOBapy COrpeTbCa B TENAoM
nometieHun (+16-25 °C) B TeyeHue 3 yacos.
11. BbIk/t0UaTb YCTPOMCTBO KaX/Ablii a3, Koraa He MAaHMpyeTcs UCMob30BaTh ero B TeueHue
AJTENLHOTO MEPVNOAA BPEMEHHN.
12. He ncnonb3oBath YCTPOWCTBO NPW BOXAEHWM TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa B C/lyyae, ecin
YCTPOWCTBO OTBAEkaeT BHUMaHWe, a Take B TeX Cayyasx, Korga oTKtoUeHve ycTpoincTea
NpeaycMOTpeHO 3aKOHOM.
CnelLnanbHble yCIOBUA XPaHEeHWs, TPAHCMOPTUPOBKM U peanusaLi He NpesyCcMOTPEeHbI.
YTUnnsauns 3T0oro u3fenmns no 3aBepLieHNN ero Cpoka CyXbbl 4O/KHA BbINONHATLCA B
COOTBETCTBUW C TPeGOBaHNAMM BCEX HOPMATUBOB M 3aKOHOB.
HasHaueHue: akycTyeckas cuctema — YCTPOMCTBO A/ BOCMIPOW3BEAEHNA 3BYKa.
OcobeHHocTy * Bluetooth 5.3 « CeeToaviogHas nogceeTka * MpopesviHeHHOe MoKpbITe
« True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXHOCTb COMPAXEHNA ABYX OTANbHbIX KONOHOK MO
Bluetooth B akyctuyeckyto 2.0 cuctemy  BctpoerHbin FM-npriemHuk < BctpoeHHbii MP3-nineep
. I'Io,qé],ep)gka USB-Hakonuteneit n MicroSD-kapt « AUX-ayanosxog « ®yrkuma Hands free
* Y06HbIVi NOABEC ANA NEePEHOCKM * BCTPOEHHbIV NacCMBHBIN U3yYaTeNb Ha 3aZHeN NaHenn
* Pe3nHOBbIe HOXKM_NpeaoTBpaLLaroT CKOJIbXeHWe Mo NOBEPXHOCTU cTona * Pasbem TYPE-C
XapakTepuctukm ¢ 3syKoBas cxema: ctepeo, 2.0 « CymmapHas BbixogHaa MolHocTs (RMS): 10 Bt
« CooTHoweHue curHan/wym: 85 ab « lnanason yactor: 100-20000 [y « Pa3mep AMHaMUKOB:
2x 2"+ ConpotuBieHue fnHamukos: 3 OM ¢ [lanbHocTb AercTns: 10 M « QYHKLVA BbIKAOUYEHNS
noaceeTku: ectb « MutaHwe: oT USB, 5 B, Li-lon akkymynatop « EMkocTb aKkkymynaTopa: 1200 MAy
« Tvin 3nemeHTOB NuTaHns: 18650 « Bpems paboTbl oT akkymynsaTopa Ha 50% / 75% ot
MakcvmanbHow rpomkoctu: 3.5 /5.5 yaca « Bpemsa 3apaaki akkymynatopa: 4 yaca
« PagnouactoTHbIn AnanasoH: 87.5-108.0 ML, » MakcuManbHbI oaaepXXvuBaemMblii 06bem KapTbl
namaty / USB-dnew-Hakonwutens: 32 I'b « dopmaTbl BocnponssegeHns ayavno: MP3, WMA
*» Bpems aBTOMaTUUeCKOro OTK/IFOUEHNS MTaHUA KOJIOHKW NP pasbejuHeHnn
Bluetooth-coeauHenus: 10 MuH « MaTepuan kopnyca: naacTuk ¢ nﬁogeSMHeHHblM NOKpbITVEM +
Mmetann Komnaekraums « Akyctmueckas cuctema * MHC?%K%MH « Kabenb Type-C « AUX-kabenb
Wmnoprep B P®: OO0 «T/], KomnaHus ,C%eq)eH,qep» Anpec: 127030, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas, iom 27,
cTp. 2, FIOMELEEHVIE Il komHarta 3, oduc 63. VizroTosuTens: YaliHa i—‘meKTpOHMKc LLeH>keHb KomnaHu.
Anpec: 35/F, brok A, éneKTpOHch aveHc 3Hg, TexHoNoaku valp_,er, LeHHaH [xoHrny, LLeHbxeHb,
Kutaii. Cpok roAHOCTY He orpaHudeH. Cpok cay>bbl - 3 Mecaua. [apaHTUIHbIA CPOK - 3 MecaLla.
Ceptudrikat cootsetcraua N2 EASC RU C-CN.AX49.B.01541/22. OpraH no ceptudukaumy OpraH no
cepTupuKaLmy "Anekc-ceptudrkauma” OBLLECTBa C OrpaHNYeHHOW OTBETCTBEHHOCTLIO "Amekc".
CooTBeTcTByeT TpeboBaHNAM TeXHUHECKOTo pernamMeHTa TaMmodeHHOro cotosa "0 besonacHocTn
HU3KOBO/ILTHOTrO 0bopyAoBaHUa" (TP TC 004/2011). TexHUYeCKoro pernameHTa TaMOXEHHOTO Coto3a
JneKTpoMarHMTHas COBMECTUMOCTb TexHnueckux cpeacts” (TP TC 020/2011). Cpok geicTaus ¢
14.,07.2022 no 13.07.2027 BkntountensHo. MoHyro MHPOPMaLMIO O cepTuduKaTe COOTBETCTBS CM. Ha
caute www.defender-global.com lNpu 0bHapy>eHIn HercnpaBHOCTV ObPaTVTECh B CEPBICHBIN LIEHTP.
Crmcok aBTOPU30BaHHBIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB AOCTyMeH Ha caiite Defender:
httgs:[/defender.ru/places/sewlce [laTa NpOu3BOACTBA: CM. Ha yrakoBKe. [1poM3BOANUTENb OCTaBAAET 33
COOOM MPaBO M3MEHEHMA KOMM/IEKTALMM U TEXHUYECKUX XapaKTEPUCTVIK, yKa3aHHbIX B STON MHCTPYKLIMN.
ocneaHss 1 NoaHas BEPCUA MHCTPYKLIMM AOCTyNHa Ha caite www.defender-global.com
CaenaHo B Kvtae.




PRENOSNI ZVOENIK
@ SLv NAVODILA ZA UPORABO

1zjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mo¢na staticna, elektri¢na ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostati¢ni razelektritve) / Ce se
zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzroc¢ajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka. Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V
primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. 1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte
navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo
v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti « Bluetooth 5.3 « LED osvetlitev ozadja « Gumirana povrsina « True Wireless Stereo
(TWS) - moznost zdruzitve dveh locenih zvoénikov v en sistem zvoénikov 2.0 « Vgrajen
FM-sprejemnik « Vgrajen MP3 predvajalnik « Podpora za USB kljucke in kartice MicroSD
« Avdio vhod AUX vrata  Hands free funkcija « Prirocen trak za enostavno prenasanje naprave s
seboj « Vgrajen pasivni gonilnik na zadnji strani « Gumirane noge preprecujejo drsenje po povrsini
mize « Prikljucek TYPE-C Specifikacija + Zvocna shema: stereo, 2.0 » Skupna izhodna mo¢ (RMS):
10 W « Razmerje med signalom in Sumom: 85 dB « Frekvencno obmocje: 100-20000 Hz « Velikost
pogona: 2 x 2 " « Impedanca pogonske enote: 3 Ohm « Domet delovanja: 10 m « Funkcija izklopa
osvetlitve ozadja: da « Napajanje: preko USB, 5V, Li-lon baterija « Kapaciteta baterije: 1200 mA-h
« Vrsta baterije: 18650 « Zivljenjska doba baterije pri 50 %/75 % najveje glasnosti: 3,5/5,5 ure
« Cas polnjenja baterije: 4 ure « Frekvenéno obmodje sprejemnika: 87,5-108,0 MHz « Najvedja
podprta zmogljivost pomnilniske kartice / kljuckov USB: 32 GB « Formati zvocnih datotek: MP3,
WMA « Cas samodejnega izklopa po prekinitvi povezave Bluetooth: 10 min « Material ohigja:
gumirana plastika + kovina Vsebina paketa ¢ Sistem zvocnikov « Navodila za uporabo « Kabel z
vti¢nico Type-C « AUX kabel
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvajalec: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2
leti. Datum izdelave: glej na embalazi. Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine
embalaze in specifikacij, navedenih v tem priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za
uporabo je na voljo na www.defender-global.com Izdelano na Kitajskem.

PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja moézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparattra, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd.
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok
E nemoze utilizovat' spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
EEE Pravidla a podmienky bezpeéného a uéinného pouzitia vyrobku.
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla tGcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na
opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a
nepritomnost volne posuvacich ¢asti v nom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat' drobné casti.
4. Nedovolit  aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
5. NevyloZit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie su ziadne
zaruky.
6. Nepouzivat' ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat' vyrobok ak je jasné ze je
pokazeny.
7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouzitie), v
pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast' do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba
nechat’ volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnit v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi cas.
12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje
pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku urcené podla zdkona.
Osobitosti « Bluetooth 5.3 « Led osvetlenie » Gumova vrchna vrstva » True Wireless Stereo
(TWS) - schopnost sparovat’ dva samostatné reproduktory cez Bluetooth do systému
reproduktorov 2.0 « Vstavané FM radio « Vstavany mp3-prehravac « Podpora USB-diskov a
pamatovych kariet MicroSD « AUX- audio vstup « Funkcia Hands free « PohodIné zavesenie na
prenasanie « Zabudovany pasivny radiator na zadnom paneli + Gumové nozicky zabranuju
postvaniu na povrchu stola  TYPE-C konektor Technické charakteristiky « Zvukova schéma:
stereo, 2.0 « Celkovy vystupny vykon (RMS): 10 W « Vyvazenost' signal/Sum: 85 dB
« Frekven¢né pasmo: 100-20000 Hz + Velkost reproduktorov: 2 x 2 " « Odpor reproduktorov:
3 Ohm + Dosah: 10 m « Funkcia vypnutia podsvietenia: je pritomna « Pripojenie: od USB, 5V,
Li-lon akumulator « Kapacita akumulatora: 1200 mA-h « Typ batérii: 18650 « Vydrz batérie pri
50% / 75% maximalnej hlasitosti: 3.5 / 5.5 « Doba nabijania batérie: 4 kusov « Rozsah radiovych
frekvencii: 87.5-108.0 MHz « Maximalna podporovana kapacita paméatovej karty / USB flash
disku: 32 GB » Formaty audio reprodukcie: MP3, WMA - Cas automatického vypnutia napajania
reproduktora pri odpojeni Bluetooth: 10 min « Latka telesa: plast s pogumovanym povlakom +
kov Komplektacia « Reproduktorovy systém - Instrukcie » Kabel Type-C « AUX-kabel
Dovozca: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Vyrobca: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Cas pouZitelnosti je neobmedzeny.
Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit
konfiguraciu a technickeé vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a pina verzia pokynov
je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com Vyrobeno v Cine.

PORTABELT HOGTALARE
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Forsdkran om overensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-
ning, mobiltelefoner, mikrovéagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka
avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
ﬁ foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
a2V dess livslangd till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for siker och effektiv anvindning av produkten. Sikerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett &ndamal.
2. Ta inte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. Fér underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforséljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges fér produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvéand inte en uppenbart defekt
produkt.
7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vérdena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljGer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt
rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stdng av anordningen varje gang, om du inte tdnker anvénda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kor, om anordningen ar stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sardrag - Bluetooth 5.3 « LED-lampor « Gummerad belaggning « True Wireless Stereo (TWS) - en
mojlighet att para ihop tva separata hogtalare till ett 2.0-hogtalarsystem via Bluetooth « Inbyggd
FM-radio « Inbyggd MP3-spelare « Stodjer USB-enheter och MicroSD-kort « AUX ingang « Hands
free funktion « Bekvam héangare for transport « Inbyggd passiv sandare pa bakpanelen
« Gummifotter forhindrar glidning pa bordsyta « Kontakt TYPE-C Tekniska egenskaper
« Ljudschema: stereo, 2.0 « Total uteffekt (RMS): 10 W « Signal/brus-forhéllande: 85 dB
« Frekvensomfang: 100-20000 Hz « Storlek pa hogtalare: 2 x 2 * « Horlurars resistans: 3 Ohm
« Overforingsavstand: 10 m « Funktion for avstangning av bakgrundsbelysning: ja
« Stromférsorjning: fran USB, 5 V, Li-lon batteri « Batterikapacitet: 1200 mA-h « Batterityp: 18650
« Batterilivslangd vid 50% / 75% av den maximala volymen: 3.5 / 5.5 t « Batteriets laddningstid:
4 t « Radiofrekvens: 87.5-108.0 MHz « Maximal storlek pa minneskort/USB-minne: 32 GB
« Uppspelningsformat for audio: MP3, WMA « Tiden for automatisk avstangning av hogtalaren
nér Bluetooth-anslutningen kopplas bort: 10 min « Héljets material: gummikladd plast + metal
Utrustning + Hogtalarsystem « Bruksanvisning « Kabel Type-C « AUX-kabel
Importor: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tillverkare: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 ar.
Tillverkningsdatum: se forpackningen. Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen
och tekniska specifikationerna som anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga
versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com Tillverkad i Kina.

MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

-_a
UKR IHCTPYKLLIA

Aeknapauja BignosigHocTi
Ha dyHKLIiOHyBaHHs NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BN/IMBATY CTaTUYHI, €1EKTPUYHI abo
BMCOKOYACTOTHI Nos (pagioanapatypa, MobisbHi TenepoHu, MiKpOXBUALOBI Neui, eNeKTPOCTATUYUHI
po3psAAw, TOLLO). Y BUNaAKY BUHMKHEHHS TaKoro Br/mMBY 36ibLUTe BiACTaHb Big 10ro Axepena.
Ymnizauia 6atapeliok, €1eKTPUUHOTO i €/1EKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHSA
Lia nosHauka Ha BMpobi, 6atapelikax 40 BUpoby abo ynakoBLji no3Hauae, Lo BUPI6 He MOXHa
yTWNi3yBaT 3 NOBYTOBMMM BiAXOAaMU. BiH MOBMHEH ByTn A0CTaBIeHWIA B MicLie NO 360py Ta
yTvnizaLLi 6atapeliok, eNeKTPUYHOTO Ta eNEKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
Mp. Ta ymoBM 6 Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHA ToBapy
EEE 3an06ixHi 3ac061:
1. BukopwcToBYBaTVI TOBAP Ti/lbKM 38 NPAMUM MPU3HAYEHHSAM
2. He pos6vipatt. [laHnii NpUCTpiil He MICTUTB YaCTUH, WO NiANArakoTh CaMOCTIHOMY peMoHTy. LLloao
06C/yroByBaHHs Ta 3aMiHW HecnpaBHOTO BUPOBY 3BepTaiiTecs A0 ipMuU-NpojasLa abo B
aBTOPV30BaHWIiA cepBicHWiA LieHTp Defender. Mig uac npuiiMaHHs ToBapy BMEBHITHLCA B AOTO LiNICHOCT
Ta BiZ\CyTHOCTi BCEPEAMHI NMPEAMETIB, LLIO BiIbHO NepeMmiLLyroTbCs
3. He nepepbauernin Ans Aitein Bikom Ao 3-x pokiB. Moxke MicTUTi Api6Hi aeTani
4. 3anobiralite nonasaHHs Bo/IOMY Ha BUPI6 abo BcepeavHy B1poby. He 3aHypioiite BUPI6 B piavHy
5. 3anobiraiite BN/MBY Ha BUPI6 BIbpaLLii Ta MexaHiUHIX HaBaHTaXeHb, L0 MOXYTb NPUBECTV A0
YLIKOZPKEHHs BUPOBY. lapaHTis He HaZlaeTbCs Ha BUPIB, LLLO Ma€E MeXaHiUHi MOLIKOKEHHS.
6. He KopucTyiitecs BUpOBOM, SKLLO BiH MOLUKOAXKEHWIA.
7. He BUKOpWCTOBYBaTI NpY TEMMepPaTypi BULLIE a6O HIKYE TOI, LLIO PEKOMEH/AYETLCA B IHCTPYKLT
KOPWCTYBaYa, NP1 BUHVKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BO/IOTY, @ TaKOX B arpecMBHOMY CepeoBHLLI
8. He 6patu go pota
9. He BUKOpMCTOBYBaTN BUPI6 38 NPOMUCIOBUM, MEANYHWM ab0 BUPOBHWUUMM NPU3HAYEHHAM
10. Akwio BMpI6 TpaHcropTyBaBCs Npy Temnepatypi HWkye 0 °C, To nepes noyaTkom ekcrinyatauii
NOTPI6HO BUTPUMATK BMPIO Npy TeMnepaTypi He Huxue +16 °C NpoTArom 3-X roAuH.
11. Bumukalite NpUCTpill KOXKHOTO pasy, AKLLO MaHyeTbCA He BUKOPMCTOBYBATU OTO MPOTAroM
[IOBrOTPVBAJIOTO Mepiofy
12. He BMKOpWCTOBYITE NPUCTPIlA N Yac ypaB/iHHA TPaHCMOPTHIM 3acoboM, AIKLLO Lie BiaBOiKae
yBary, a TakoX y BUMazKax, KOW BiKNHOUEHHS NMPUCTPOLO NnepeabadeHe 3aKOHOAABCTBOM.
CneLianbHi yMOBY 36epiraHHs, TpaHCMOPTYBaHHA | peanisaLlii He nepeAbayeHi. YTunisayis Liboro
BMPOBY MO 3aKiHUeHHi 10ro TepMiHy C1y>K61 NOBUHHA BKOHYBATUCA 3iIHO BUMOT YCiX Aep>KaBHMX
HOPMaTVBIB i 3aKOHIB.
MpbI3HaU3HHE: aKyCTUYHa CUCTEMA - MPUCTPIV AN BiATBOPEHHSA 3BYKY.
Ocob6ameocri « Bluetooth 5.3 « CeitnogioaHe niacsivyBaHHs « MporymMosaHe nokputts « True Wireless
Stereo (TWS) - MOX/MBICTb CNONYYeHHs ABOX OKpeMUX KONoHOK Mo Bluetooth B akyctuuny 2.0
cuctemy « BéyaosaHwii FM-npuiimay « Béyaosanuii MP3-nneep  Migtpymka USB-HakonuyyBsauis i
MicroSD-kapT « AUX aygiosxiz « PyHkuia Hands free « 3pyunnii niggic ans nepeHeceHHs
+ Bbya0BaHWiA NacMBHWIN BUNPOMIHFOBaY Ha 3a/iHili naHesi « lyMOoBI HiXXkvt 3anobiratoTb KOB3aHHSA Mo
noBepxHi ctony « Po3'em TYPE-C TexHiuHi xapaKTepucTmkm « 3BykoBa cxema: crepeo, 2.0 « CymapHa
BYXigHa NoTy>kHicTb (RMS): 10 Bt « CniBigHOLIEHHS curHan / wym: 85 Ab « [lianasoH vactor:
100-20000 Iy, » Po3mip AnHamikis: 2 x 2 " « Onip auHamikie: 3 OM « [lanbHicTb aiji: 10 M « OyHKLjis
BUMKHEHHS MigceidyBaHHs: € « XKusneHHs: Big USB, 5 B, Li-lon akymynsTop « EMHICTb akymynsTopa:
1200 MAu « Tvn enemeHTiB XuBAeHHs: 18650 « Yac poboTy Big akymynstopa Ha 50% / 75% i,
MaKcUManbHoI ry4HocTi: 3.5 / 5.5 rog « Yac 3apsagpkaHHs akymynatopa: 4 rog, « PagioqactotHuin
AjanasoH: 87.5-108.0 MTL, « MakcumanbHuiA NiagTpUMyBaHWiA 06'eM kapTku nam'aTi /
USB-¢netu-Hakonmuysava: 32 I'b « dopmatt BigTBOPEHHS ayaio: MP3, WMA « Yac aBTomatnyHoro
BiAK/FOUEHHS XVIBEHHSA KONOHKM Npu po3'eAHaHHI Bluetooth-3'eaHanHHs: 10 xB « Marepian kopnycy:
NacTVK 3 ryMOBUM MOKPUTTAM + MeTan KomnaekTauis « AkycTiuHa cuctema « IHCTpyKuis « Kabenb
Type-C « AUX kabenb
IMnoprep B YipaiHi: TOB «Bupo6Huue Mignpremcrso “TMpomucnosi Cuctemi», agpeca: Bys. Kupuniscoka,
40A, m. Kuiie, 04080, YkpaiHa. BrpobHuk: BupobHuk: YaiiHa EnekTpoHike LeHxerb KomnaHi. Aapeca:
35/F, Baok A, Enektporikc CaiieHc e TexHonogxi bingiHr, LLieHHaH JxkoHray, LLieHbxeHb, KuTaii.
TepMiH NPYAATHOCTI HEOBMEXeHUI. TepMiH cyx6w - 3 Micaui. TapaHTiiHWiA nepiog, - 3 micauj.
IMepenik aBTOPV30BaHIX CEPBICHVX LIEHTPIB AVBITLCA Ha caitTti Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[laTa BMPOBHMLTBA: AUB. Ha ynakoBLi. BUpobHWK 3auLuae 3a coboto NpaBo 3MiHW KOMeKTaLii i
TEXHIYHUX XapPaKTEPVCTVK, 3a3HaueHUX B Liii iHCTPyKLji. OCTaHHA Ta MOBHA BepCis IHCTPYKLIi 4OCTyNHa Ha
caviti www.defender-global.com 3po6aero B Kural.

PORTATIV OVOZ TIZIMI

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi
E mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug’ullanuvchi
mmmm kompaniyaga yetkazilishi lozim.
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega
emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo‘ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go’yilmasin. Suyuqlik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma'lum
bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. 0g'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib go'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Bluetooth 5.3 « LED orqga yorug'lik « Kauchuklangan sirt « True Wireless Stereo
(TWS) - ikkita alohida dinamikni bitta 2.0 dinamik tizimiga ulash imkoniyati « O'rnatilgan
FM-qgabul giluvchi « O'rnatilgan MP3 pleer « USB flesh-disklar va MicroSD kartalarini
qo'llab-quvvatlash = Audio kirish AUX porti « Hands free funktsiyasi « Qurilmani osongina
o'zingiz bilan olib ketish uchun qulay tasma « Orqa tomonda o'rnatilgan passiv haydovchi
« Kauchuk oyoqlar stol yuzasi bo'ylab sirpanishni oldini oladi « TYPE-C ulagichi
Spetsifikatsiya « Ovoz sxemasi: stereo, 2.0 « Umumiy chigish quvvati (RMS): 10 Vt « Signal va
shovgin nisbati: 85 dB « Chastota diapazoni: 100-20000 Hz « Haydovchi o'lchami: 2 x 2 *
« Haydovchi blokining empedansi: 3 Ohm « Ishlash diapazoni: 10 m « Orga yorug'likni o'chirish
funktsiyasi: ha « Quvvat manbai: USB, 5V, Li-lon batareyasi orgali « Batareya quvvati:
1200 mA-soat * Batareya turi: 18650 « Maksimal hajmning 50% / 75% batareya quvvati:
3,5/ 5,5 soat « Batareyani zaryadlash vagqti: 4 soat « Tyuner chastota diapazoni:
87,5-108,0 MGts + Xotira kartasi / USB flesh-disklarning maksimal qo'llab-quvvatlanadigan
hajmi: 32 GB « Audio fayl formatlari: MP3, WMA « Bluetooth uzilganidan keyin avtomatik
o'chirish vaqti: 10 min « Korpus materiali: kauchuk bilan qoplangan plastmassa + metall
Paket tarkibi - Karnay tizimi » Operatsion go'llanma « Type-C uyasi kabeli « AUX kabeli
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics
Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Cheksiz saglash muddati.
Xizmat muddati 3 oy. Kafolat muddati - 3 oy. Ishlab chiqgarich sanasi: gadoq qutiga qgaralsin.
Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin Xitoyda ishlab chigarilgan.



